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SON VAL O R 

D£. DON AGVSTIN MORETO 

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


Unció el Malo, 
Sancho el í>uene. 
tluí¡ut de illvd, 
ficho Gracioso, 
Sir^ento Mayor, 


■*** 


Srondux Capltam, 
Un Correo. 

Un Escrivano, 
Doña Elvira. 
Madama Laura» 


*** 


Inés^ criada. 
Flora^ criada. 
Un Teniente. 
Soldador. 
Músicos. 


J O-R NADA PRIMERA. 


eiian primero y f salen í)on Sancho el Malo^ 
f Gax.pacho^ 

r«iíc. T)OR ladrón de las flores 
Jl prendan la novia, 
que en su cara se lleva 
todas las rosas. 

do. Muriendo estoy de pesar. 
t.f. Dexa que lleguen los dos.^ 
do, Qiié es dexarlos , vive Dios, 

^ue la Qiiinta he de volar: 
por vida::- Ganp. Qrid ^sl te piques? 
inira que vas á perder ^ 
vida. Male. Esto ha de ser, 
Gazpacho, no me repliques, 
que te haré dos mil pedazos. 

El humor le he de llevar. 
do. Yo , yo havia de mirar 
I Elvira en agenos brazos? 

'i mas quando un padre Injusto, 

^0 Ignorando rnl cuidado, 

^0 U Codicia llevado, 
casa contra su gusto. 


y oy sC celebra la boda 
en esta Qiiinta que vés. 

Gax.p. Y el Sargento Mayor e« 
el padrino. Malo., El alma toda 
reprimida a mi furor, 
im atrojo , sin segundo» 

' piensa hacer ,^que asombre el mundo, 
porque primero es mi amor: 
mas con un medio que sigo. 
Gazpacho, estoy mas templado. 
Cax.p. ¿ Cómo saldrás del enfado ? 
Malo. Llevando á Elvira conmigo. 
Gax.p. ; Qpé modo tu atención halla 
.para esos intentos vanos? 

'Malo, Robarla de entre las manos 
de toda aquesta canalla. 

CaiLp. Tu solo no eres bastante, 
que habrá de hombres un millón. 
Malo, Eso se consigue con 
tirar recio , y adelante. ^ 

GaKp. Antes , señor , que lo intentes, 
quiero advertirte primero. 


5 e sur as 

como leal, que repares, 
que en Flandes estás sirviendo 
de Soldado , y que tu padre, 
que llaman Don Sancho el Bueno, 
cuyo nombre ha merecido 
por su generoso esfuerzo, 
lleva mal tus travesuras, 
porque son con tanto extremo, ~ 
que á ti, por antonomasia, 
todo este País á un tiempo, 
te apellida Sancho el Malo; 
y si executas tu Intento, 
contra tu sangre , y tu fama 
cometes un desacierto; 
porque en sabiendo tu padre 
tu desatención , resuelto 
castigará tu osadía, 
y mas quando para ello, 
hay un Duque de Alva en Flandes, 
que piadoso y justiciero, 
de todas las Naciones 
pasmo , terror , susto , y miedo. 
Acuérdate, Sancho, que eres ^ 
de la Casa de Toledo 
rama Ilustre , y que tu padre, 
al lado del Duque excelso, 
logra crecidos favores; 
no desluzcas sus trofeos, 
no pierdan por tus acciones 
lo que por SI cobran ellos. 

Ya de Elvira has conseguido 
favores , y si á otro dueño 
quiere darla 'el padre, tu:;: 

Malo. Calla , no me dés consejo. 

Gaxp. Ya sé que estoy en el campo, 
y es predicar en desierto. 

Malo. Si tu no quieres seguirme, 
porque es natural el miedo 
asi en hombres como tu, 
irte podrás. Gazp. Vive el Cielo:;: 

Malo. Mas que propio es de galllnai 
echar luego un juramento 
con pericón , y con gula. 

Gax,p. ¿ Gallina ? 

Malo. Y siempre has de serlo. 

GaKp. Sí un Capitán me dio un palo, 
fue para hacerme Sargento, 
y tu me has visto reñir. Malo.AQiSí tras. 


sóñ Valor. 

Gax.p. ¡ Que mis consejos 
no te obliguen ¡ Malo, No r 

y lo que intento es bien hcch?' 
hlvira me quiere a rni ' 

yo también á Elvira quiero 
á su disgusto k casan * 



y SI antes que tenga efefto' 
se lo estorvo, al que ha de set 
su esposo le obligo en esto 
que si después de casado 
corría su honor mas riesgo, 

. por no agraviarle después, 
quitársela ahora IntentOc 
Gax.p. Pues manos á la labor. 
Mulo. 'Acia aquí nos retiremos. 


ro 

lie 

vüh 


Este 
(le I 




su S 




coni 



:ne 


Retiranscyy salen el Sargento Maprjli 
ra ^ Inés ^ acompañamiento, 
Music. Por ladrón de las flores 
prendan la novia, 
que en su cara se lleva 
todas las rosas.. 

Elvir. ¡Ay Don Sancho, que olvidado 
estás de mi ! mucho temo, 
que me ha de costar la vida 
tu olvido , y rhl sentimiento. 
Gamp. Con el padrino está sola, 
faltan el novio , y el viejo: 
vamos trabajando. Afalo, Calla, 
que eso ha de ser á su tiempt* 
^arg. Señora , si la tristeza, 
que disimula el silencio 
de vuestra voz , la ocasiona 
la ausencia de vuestro dueño, 

4J , y vuestro padre ahora 
vendrán , que no están muy lexoSj 
pues conduciendo la gente, 
que viene de cumplimiento, 
un poco atras se han quedado» 
Elvir. No es nacida de ese efedo, 
señor Sargento Mayor, 
la tristeza con que vengo. , , 
Sarg. ¿Pues de qué nace.^ Malo, 
atened)!! mía , escuchemos. 

Elvir. El alvcdrio , señor, 

nació líbre , y como el Cíelo 
firmó en sus azules planas 
este celestial decreto, 
de nuestra naturaleza 
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^0 limitó el privilegio ^ 

Je Id elección , pues dispuso 
voluntario el cautiverio. 

Esco asentado no en vano 
un padre Injusto me quexo, 
núes quiere forzar en mí 
I que me dio libre el Cielo. 

Con dueño rico me casa, 
pensando dorar con esto 
¡i¡ sinrazón , y no advierte 
ie aquesta violencia el riesgo: 
pues casada á ml^ disgusto 
contra su tyrano nnperiV, 
como me hace rica el oro, . . 

:ne puede hacer pobre un yerro. 
Anteponer la riqueza 
a mi elección , no es acierto, 
que es hacer á un metal mas, 
j hacer á mi gusto menos. 

SI el cautiverio en qualqiilera 
con grillos de oro no es bueno^ 
fuo es justo darme por gloria 
lo\que ha de servir de peso. 

A ()ulen hace solamente 
de su voluntad aprecio, 
darle un bien grande por fuerza, 
es hacérsele pequeño* ^ 

Obedecer á mi padre 
es justo , porque resuelto 
puede mandar mis acciones; 
pero no mi entendimiento. 

Estado que ha de durar 
toda una vida , es exceso 
¿ármele por conveniencia, 
guando por muerte le tengo. 

SI por mi propia elección 
Yo le errara , en mi tormento, 

*In quexarme de ninguno, 

^uizá hallara algún consuelo. 

Juzgad vos , señor , ahora, 

Como puede hallarse un pecho, 
que Contra el dlílamen suyo 
ylenc arrastrado , y violento 
J una prisión sin salida, 

* un injusto cautiverio, 
y vercis si es justa en mi 

tristeza con que vengo. Llofá$ 
Elvira llora ; ¡ qué miro 1 


De Don Agustín Moreto. 


la ocasion me viene a pelo. 

' Gax.p. Y á fe que descabellada, 
sí no se aplica el encuentro, 

^arg. Señora , quaiido los males 
no tienen otro remedio, 
el obedecer á un padre 
siempre ha sido justo. Malo, Quedo. 
Rey mío, aquesta señora 
no viene á pedir consejos, 

Ip que pide es libertad, 
y se la haveis de dír luego, 
y de bonísima gana, 
porque traygo para ello 
mandamiento de soltura. 

Gax.p. Y un doblon para el grillero. 

Inés, I Qiié dices de esto , señora ? 

Mlvir,Qu.Q me ha buelto el alma al cuerpo. 

Safg, ¿Quién os le ha dado? 

Muo, Quien pudo. 

Sarg. Veamos el mandamiento.. 

Malo, Viene en una hoja escrito. 

Gaz.ff,Y es !a hoja , i lo que entiendo, 
de marqnilla. Afalo» Y bien cortada. 

Sarg, Ya la metáfora entiendo* 

Y á quien trae ese papel 
decid, que no le obedezco, 
que esta señora oy se casa, 
y que yo con ella vengo: 
venid , señora. Malo. Tened, 
que falta mucho del cuento. 

QaKp» En hablando por menudo, 
morcilla havrá sin remedio : df. 

Elvír. Yo estoy muerta Inés. ap. 

Inés. Yo pajas. ap. 

Gaz.p» Catate encendido el fuego, ap. 

Malo. I Conoceisme ? Sarg. Sé que soU 
hijo de Don Sancho el Bueno, 
y que el Malo os llaman todos* 

Malo» Aunque ese nombre me dieron 
por honradas travesuras, 

" ninguna emprendí tan ciego, 
que no llevase conmigo 
la razón por fundamento* 

Y no es la primera vez, 

que el vulgo bárbaro , atento 
solo al sonido del nombre, 
trueca la razón , pues vemos, 
que llaman al redo cruel, 
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4 TrAvcsuras 

á la hiuníldad menosprecio, 
a la venganza trayclón, 
a la prudencia recelo, 
á la piedad cobardía, 
al valor atrevimiento, 
codicioso al diligcnccj^ 
cntrerentdo al discreto, 
y piódigo al liberal, 
donde claramente infiero, 
que equivocado en el nombre, 
podrá el vulgo desatento 
borrar con la voz de malo 
en mi fama lo que es bueno.^ 

Si de Kspana me ausenté, 
no fue.por ningún mal hecho, 
por cinco muertes ha sido, 
pero tuero* cuerpo y cuerpo; 
y brazo á brazo en campaña 
fue mas dichoso mi azero, 
que el hombre que á reñir sale 
con ot>o al campo, le tengo 
por Igual en el valor 
con el mas valiente, y diestroy 
que el quedar allí triunfante, 
mas es fortuna , que esfuerzo. 

Y aunque de mi se mormura^ ‘ 
que resistencias he hecho 
á la Justicia, es engaño, 
que la tengo gran respeto; 
pero quando es Injusticia, 
que á veces parece serlo 
cu obrar apasionada, 
entonces \o no la temo, 
c]ue si ella tiene pasión, 
yo también mi pasión tengo, 
y nadie sin resistencias 
puede llegar á ser bueno. 

Esto es quanto á lo que toca 
a ser maio , que de bueno 
vo de mi no sé otra cosa 
mas, que aquesta dama quiero, 
y que ella me favorece, 
y que llevarla mi empeño^ 
sin que b tsce toflo el mundo 
á estervar tan justo Intento: 
el novio metase hrayle, 
que harta dicha logra en eso, 
pues t]uitand(^lc de novio. 
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son Valor, 

le vengo á librar de un sueeto. 
Sarg. Acaso sabéis que soy “ 

Don Pedro de Arce y Robledo 
Sargento Mayor en Flandcs, ’ 
y que esta d>ma que llevo ^ 
es hija del Capitán 
Ribera , de cuyo esfuerzo 
los Olandescs pj ratas 
están su nombre temiendo; 
que aquesta noche se casa 
sabéis , que con ella vengo 
á ser padrino en sus bodas. 
Malo. ¿Pues quién le ha metido 
á su merced? ¿ es acaso 
Soldado , ó casamentero? 

G^Kp. Y si es Sargento Mayor, 
vayase á casar un tercio 
de balones con ropillas, 

Sarg. \ Ay mayor atrevimiento! 

prendedle , matadle , amigos» 
^liía Elvira a un Se Idado la tífiii 
pone se al lado de D. Sancho , j 
lof d cuchilladas» 

'Malo. Señores Soldados , quedos, 
que voto a Dios , que si alguno 
se desmanda , que eche luego 
la quinta por un balcón, 
y á todos por esos cerros. 

Sarg. Meior es que híble la espaiJ- 
Malo» ^ -:cs ahora lo veremos# 
Elvir. V. cho , á tu lado me úená» 
Poc^^ sois para mi aliento. 
Iníí. Ay , señores , que se matan. 
Caxp. Qtml toma Elvira el acero! 
Ines. Debe de estar opilada. 

Gaxip. Vive Christo , que es un 
Ines. Tontazo , no vés que vine 
con las ilclones del negro? 
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Gax.p. Inés , de mi no te 


Ir.is» A mi ama Iré siguiendo. ^ 
f)tntro Malo» Aguarda , canalla m 
Gax.p» Señores, de oíllo wei, 

Penf.Sold.MxxQYio soy 


que yo solo soy el Jpi 

dando en este r ronco golpes. 


fingiré que estoy rinendo, ^ 
por si acaso nic ve alguno» 
slu duda que tracj coleto, 
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Í |„o , « i'ib'’" , 

,5 qiie pasarte no puedo. 

] ¡¡alo. Ha del infierno , alia vá 
I Soldadito fresco. 

jcfrc. Confesión. Confites pide: 

•c Christo , que le ha muerto: 

a es la mayor fineza, 

chas de deberle á mi aliento. 

'Sal( t Ivira , y Den Sancho. 

, Con tu amparo , lancho mió, 
sigo el mayor contento, 
ís a tu amor , y á tu brazo 
,¡da , y libertad debo. 

Los dos os poned en cobro: 
iores , molido vengo, 
r Dios que eran como robles 
co ,ó seis , que me cupieron, 
p. Cerquemos tt do el contorno, 

. ¡ Ay , que este es mí padre. Cíelos ! 

. Y convocando una tropa 
gente , amigos , y deudos, 
a nosotros camina, 
monte nos amparemios 
sta que anochezca , Elvira. 

A tM sombra nada temo. 

.Menos yo , si en ti me alumbra 
norte de dos luceros. 

. Oy Gazpacho le hacen puches, 
le meten en un cepo. 

? , tocan caxaS , y clarittes y Sétle el 
e Alva hatba , el C^fttan %rondux , y 
dos ; por lA otra parte Madama Lau^^ 
le luto , y Flora con unas fuentes y y 
unas Ua'ves entilas las damas 
que pudieren. 

[% Estos leales extremos 
‘o al gran Duque de Alva los debemos. 
Ya, Capitán Btondux, he conocido, 
e este Castillo está fortalecido, 

3ara nuestro intento 
í patecc me]or alojamiento, 
h Ya á recibirte aquí sale Madama 
nra ; pero fortuna , ¿ quien cicyera 
e por amarla yo me aborreciera ? 
Iguala su belleza 
noble lealtad' de su fineza. 

• ‘^ eñor, quaiido al camino yo os salía, 
pasos me acajais? La corresU 
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^un es corta , Madama , á tal trefeo, 
mas culpad mi vejéz , no mi deseo. 

Laur. Este trage que veis de triste luto, 
finezas son de amor , que dan tributo 
á un padre , que en campaña 
en scívlclo murió de un Sol de España; 
yo , que de su fineza, 
si no el valor , heredo la nobleza, 
con que de su lealtad esclarecida 
dió quanto pudo dar , pues dió la vida; 
porque se hagan mis penas mas suaves, 
de su Castillo leclbld las llaves, 
que os dá mi padre, en mis memorias vivo 
Duq. En su nombre , señora , las recibo: 
á fé que me enternece , soy humano, 
pero buelvan , señora , á vuestra mano, 
pues quien con tal lealtad sabe étrcgallas, 
mucha mayor tendrá para guardadas, 
JLaur^yiis afedos, señor, de humildad llenos, 
nunca de tu valor esperan menos: 
acción propia , y no estraña 
del gran Duque EspañolAlva deEspaña, 
que es el que anímela en ella 
tan claro Sol con tan dichosa estrella, 
Soldado, y grá Señor, que es propio nobre 
para ti ímagInallo.Z/’¿^^.Solo pordeseallo 
serlo , me le dán , que un hombre 
no debe en sus empleos 
mas que aumentar hazañas con deseos. 
Serví al gran CarlosQulnto sin segundo, 
aquel que á su valor fue corto el mundo, 
que ai primero anticipo, 
y al segundo FIlIpo,. 
gloria de España , Salomón segundo, 
cuyas victorias grandes, 
mozo alcancé enltalia,y viejo cnFlandesj^ 
de su grandeza espero, 
que informado de mi sea el primero, . 
que Goii francas piedades i 

sepa , Laura, premiar vuestras lealtades; 
y asi , yo lo aseguro de la suya, 
que como nuevo padre os sobstituya. 
Laur. Con amparo tan grande en su porfía, 
segura corre la fortuna mía. 

^r.Qiie esta mnger me mire có desprccio,4A! 

conociendo en m! amoi le que ia aprecio 
Flor. Per qué 1.^ vista de Hrondux tctiras, 
sabiédo iu afic¡ó?Ií:iít.Por qué te admiras, 

Si 
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Travesuras son Valor. 


$l con otra mavor a quien Ig,iTaIo, 


tceo la Inclinación en Sancho?F/¿;;%Malo. 




orde, Cap¡can,que el ciípo marche 
al dulce acento del clarín, y el parche, 
hasta ponerse enfrente de Malinas. 
BroTi.iQué en fin, señor, resuelto determinas, 
en medio del Invierno Ir á sltlalla ? 

(Dtiq. Y á pesar del rebelde he de ganalla: 

¿ qué caxas suenan ? Tocan, 

Broni. Es Don Sancho el Bueno, 
que viene como siempre vIct@rioso:: 
Soldado tuyo en fin. 
t)vq. Preciar me puedo, 

y con mucha razón , de que es Toledo^ 
Brofid, ¡Notable opinlon tiene! 

T)uq, Es gran Soldado 

que este nóbre su esfuerzo lia grangeado, 
y el valor es mas grande que su fama, 
el Bueno Flandes con razón le llama. 
Sale Don Sancho el Bueno de barbi, 
Sueno. Dadme á besar, señor::- Duq, Alzad. 
Bueno. La mano , o lo que pisas. 

Duq. Recibid los brazos, 

que serán de mí amor eternos lazos: 

2 cómo venís , Don Sancho ? 

Sueno. Señor , vengo, 

como puedo venir , pues ha sabido 
ya Vueselencla mi f^líz jornada. 
J0>¿.SIépre anuncia vldorlas vuestra espadai 
embidla os tengo , pero no me pesa, 
pues quando os elegí para la empresa, 
casi puedo jurar , por vida mía, 
que antes que os eligiese lo sabia. 
Bueno.'S.n Vos se ve el valor como en espejo. 
ijíír.Padre es de Sancho el venerable viejo? 
Bueno. A Romua llegué. Plaza eminente, 
que Junto á elRIn descuella su hermosura 

{ sobre un bruto Andaluz , rayo viviente, 
Copiosa clin , gallarda travesura, 
en varias fantasías diferente, 
dócil fiereza , hermosa compostura, 
y encorbando tal vez la frente altiva, 
todo sobre las ancas se deriva. 

Nuestro esquadron apenas conocido 
fue del contrarío,quá Jo un móte armado 
saco en cada Soldado eafiirccldo, 
á resistirme el Puente aun no pisado: 
cou mí batallón solo prevenido 


e™ le tm W, , , 

¡ bruto! sedientos ,1, 1 


tan fue 

quejo, scaicntos de bar^r- 

batieron coa los pechos h, 
Después que su esquadroii 
escalamos resueltos ua Castíll 
y d primero , de muchos quc''LJ" 
rui yo , que en tal edad lae 


precipitarme a voces preteii£¡'l 
pero nunca pudieron conseguillo ’ 


)n 


que los^ hombres en quien el valourjJ 


suben de prisa, pero baxan tarde. 


La Plaza socorrí , mas nuestra 


geüte, 


como sin bastimento se sentían, 
viendo un comboy en la mitad deiPu^j, 
en quitarle sus víveres porfían: 
consiguieron la acción dichosamente 
no me espanto, señor, que hambre ceiñ 
toda Nación con hambre desalienta, 
y sola la Española riñe hambrlenía. 
Dexé orden en la Plaza, y con mi g® 
marché á reconocer una colina 
aspera , tan altiva , y eminente, 
que parece que al Cíelo se avecina: 
adonde tuve aviso diligente, 
que abierto el enemigo havlauiumitii, 
reconocida , y visto su portento, 
senda parece que camina al centro. 
Ahora es menester , antes que pongai 
sitio á Malinas , explorar primero 
lo que mas justo fuere que dispongas, 
examinando aqueste asombro fiero, 
haced aquí trincheras , no te expong» 
encargando la acción solo al azero; 
porque puede , señor , aquesta inifl* 
ser de todo el Exército ruina. 

Este mi parecer , señor , ha sido, 
esto lo que á tu sombra he peleado, 
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esto lo que del sitio he conocido, 


y esto lo que te advierte mi cui 
Tü ahora de este aviso prevenido, 
como gran Caplcan , y gran Sóida o» 
puedes mandar, pero de quanto man > 

nada es mejor, que el Duque V¡ 
' idado 
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Duq. D. Sancho, gran cui 
nie ha dado aqiiesa noticia: 

¿ con qué fin podra ha ver hec o 
el enemigo esa mina? 

Sueno. Coif muchos 
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■Laur. Mucho se inquieta el cuidado ap 

con la voz de esta noticia. 

Sutno. Señor::- 

Duq. No me habléis, Don Sancho, 
que por ves mil demasías 
he tolerado á este mozo, 
y pienso que mi caricia 
le ha echado mas á perderj 
nías no he de verle en mi vida, 
y he de castigarle ahora. 

Sueno. Esa es razón , y justicia; 
pero crea Vuecelencia,, 
que ocasiones le darian 
a^ Sancho , que aunque es travieso, 
siempre ea la razón se fia. 
t)uq, ¿ Que razón , ni qué disculpa ? 
nada digáis , que me irrita: 
á Jos hijos refrenarlos,, 
porque con su sangre mhma, 
es cruel quien los perdona, 
piadoso quien, los castiga.. 

Sueno, La poca edad en los- mozos, 
disculpa, Jas. osadías., 

9 )uq. No hay mocedad, que aqui valga, 
esa disculpa es muy tibia. 

Bueno, \ Vueselencia , señor, 

quando era mozoí:- Duq, ¿Qiié hacia? 
Sueno,. Andarse á buscar pendencias, «i 
sin dexar valiente á vida;, ' 

por cierta historia una noche,, 
bien, se acuerda que hizo riza 
con, un tercio de valientes. 

Duq. Y á fe que no eran gallinas;, 
mas Jesús , no hablemos, de eso, 

Don Sandio ; y vos en Sevilla, 
quando::- iJííeMe., Señor , ya os entiendo, 
lo que fue fuego es. ceniza., 

€iuq. Si entonces no os refrenaran, 

; qué hicierais vos ?. í:ueno, A fe mía, 
que no cupiera en el mundo. 

Duq. Pues ese excmplo os avisa, 
para que no disculpéis 
en Sancho una arción ii dignat 
cl Cielo os guarde , Madama. 

Laur, Señor , Vueselencia viva 
mil años- , para que siempre 
honréis la casa , y se sirva 
de hospedarse en eila ahora. 


S ^CO -- . 

para que entren por ella, 

jsu salvo , las espías 

¡t\ campo , ó para volar 

..(foíi . i sir tiempo ) la colina, 

^fou ¡[iquc el fortín se ha de hacer. 

Reconocerla es precisa 

Necesidad. Jwew^.'No es mujr facil, 

señor , porque seria 

mucha gente, 

es difícil la salida.. 

Pues echese Juego un bando, 

al que ent/áre por la mina, 

|a reconocerla /tenga 

'por premio su osadía^ 

iina.gineta , y dos mA escudos.. 

01), Es acción digna 

de un animo generoso, 

con que el valor acreditas:. 

pero qué es esto ? 

ií d Sarg,^ Señor, 

si esta maldad no^ castigas, 

jera manchar , en tu agravio,. 

cl brazo, de- la Justicia. 

.^•Pues qué ha sido? j'^.QueD.Saíicho^, 

icse que el Malo apellidan, 

lofcre Intentar á mis ojos^ 

bacer una acción Indigna,. 

(Jiietlendo escorvar osado 

¿odas de Doña Elvira, 

í)tJe eg, hija del Capitán. 

Ribera , su demasía 

fce tanta , que á dos criados. 

niios , porque se oponían 

^ su Intento , los mató,^ 

tóiendo á muchos que havíaii 

toncürrldo á la defensa, 

insolente malicia, 

guardándome el respeto, 

en la presencia mía. 

h Una manga de Soldados 

torra luego la campiña, 

y ^tayganle al punto preso:. 

atrevimiento me Irrita: 

punto , ¿ qué' aguardáis ? - 

Verá el rigor de mis iras. 

CicKiS, de este mozo temo, 

Ule ha de costar la vida. 




Travesuras son Valor^ 



í]iie aunque sf\ famnia 
corti > a Príncipe tan ^grande 
li voluntad la hace rica. 

^'itq. Señora , mi obligación 
aquese cuidado estima; 
mas es ocioso el regalo,^ 
que i quien sigue la Milicia, 
es la Tienda de campaña. 

Palacio que mas abriga. isanse. 

Latir* Respeto Infunden sus canas. 

Diiq/ Madama es peregrina. 

Flor. En fin , tales son los hombres, 
mal haya quien de ellos fia. 

Latir. Como él Ignora mi amor,^ 
no me espanto : ¡ mas qué miran 
mis ojos ! dos hombres veo, 
que acosados se retiran 
de una tropa que les sigue: 
j con qué valor , y osadía 
uno de ellos se detiene, 
y á este fuerte se encaminan ! 

9)^tro Sarg. SI se resiste , matadle. 
S>íntro ^tro, Al viento su planta Imita. 
Laur. Ha de la guarda , Soldados, 
echad el rastrillo aprisa: 
socorred , socorred presto 
á ese hombre , amparad su vida. 
Flfir. Ya se libraron los dos, 
pues la guarda anduvo lista 
en obedecer tu voz. 

Salen Don Sancho ^ i Ganfích^. 
'Malo. Vive Dios , que ha si lo dicha 
hallar abierto el rascrilio 
dcl fuerce en defensa mía. 

Flor. Este es Don Sancho. G¿ia/>. Señor, 
esta es la Madama rica, 
que tu quenas un tiempo. ^ 

'Malo. Es Laura muy conocida 
por su hermosura , y noMeia. 

Ga%.p. Con rostro alegre nos mira. 
'Malo. Aparta : ¿ eso dices , quando 
con el cuidado de Elvira 
sin mi estoy ? viven los Ciclos, 
que he de bolver á segullla: 
á mo^h desesperado. 

Tattr Tened, tened. Malo. Ya sena 
^ c! no hacerlo error , pues quando 
en tantos riesgos peligra 


mi vida , hallo en Vuestro 


segurid ad , pucj'to , y dicha. 
Laur. Qiilcn quiere bolverse al 


del alvergue no se obliga 


tiesi 
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uc 


malo. A mi señora , me Uama 
una obligación precisa, 
á que es forzoso acudir. 

Laur. De todo tengo noticia; 
ya sé que os quieren prender. 

Gax.p. ¿Esta es bruja, ó adivina! 

Laur. Pero aquí venís a estar 
segura de la Justicia. 

Malo. Una Manga me embistió, 

Gax.p. Y no era de las perdidas, 
porque luego se hizo cuerpo, 
y tiraba á la tetilla. Malo. Defendliní. 

La ur. Ya lo he visto. 

Ma^o, Pues no Ignoráis penas mías, 
ya veis que es obligación 
hacer diligencias ‘vivas 
por cscusar el peligro 
de mayor daño. Gax.p. Maldita 
sea el "alma que tal quiere, 
que te pleríles una mina. 

Laur. Algún cuidado amoroso 
acaso el sosiego os quita. 

Malo. Señora , en vuestra presencia, 
no hay cuId.\do que me aflija. 

Gaz.p. Hin de matarlo á balazos. 

'Laur. Sin duda afuera peligra, 

Don Sancho , vuestra persona. 

Gax,p. Piie> venlo , yo me atrevía 
á cajustarlo en cica escudos, ^ 
mas no ha / blanca. ílí.*/í?.Infinie, 

Laur. ; Qué” en fin bolveros queréis! 

Malo. Éso el valor determina. 

Gax.p. No dió lumbre la propuesta, 
"estas damas son muy. filas. 

Laur. Pues por esta puerta falsa, 
que hace a un bosque la salwa» 
podéis escapar seguro; 
y si entre vuestras desdtchai 
os debieren mis memorias' 
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alguna , '‘^ralgo; 


de que os valgáis de mi en 
* - daría 


pues quanto tengo 


por veros muy venturoso, 
logrando la pax tranquila 
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j.vüestfo amaine cuidado, ai n. «n j ^ 

I... j.-, ’ Castillo con Madama. 


yf OS deseo muchas dichas. 

!/;. Quatitas tuviere estarán 
jitmprc á vuestros pies rendidas: 
,Qué hermosa que está una dama 

I ^ 1 • I 


lanio de otro amor se pica! 


yes, siempre ^está mas bella 
(a rosa con las espinas. vasf. 


Ya que en Flandes no cabemos, 
vámonos a Picardía. vase» 

Vén 


ven acá, ¿no reparaste, 
que tras de mostrarme fina, 
estuvo tibio conmigo ? 

Itr, de enfado en si no cabía. 

¡lUif. Todo aquel amor pasado, 
aquellas ansias antiguas, 
se mudaron ? Flor. Si señora, 
como ¿I te miraba esquiva, 
buscó su remedio en otra. 
liur» Fíora , ya yo estoy corrida 
de vér su cuidado ayroso, 
y ajada m¡ fantasía; 
y no ha de parar en esto 
mi amor , pues me hallo corrida 
de que otra hermosura sea 
quien triunfe de sus caricias;' 
y aunque pese á la razón 
de su mérito , ó su dicha, 
con la embidla de los zelos 
la ha de avasallar mi embidla. . 

1^/or. Picada va, y todo el resto 
vf/idrá á parar en la Qiiinta, 

^^len í)on Sancho , y Ga%.facho% 

De que Elvira está segura, 
ya estás cierto; aora alienta, 
to. En casa de tal parlenta 
fue haver parado ventura, 

?ue es noble , y rica señora, 
y en ella su sangre mira. 

Qiianto lo que toca á Elvira 
iodo está muy bien ; v ahora, 
havemos de hacer cercados, 

^on hambre , á píe , y de esta suerte? 
®^iTiás , que para prenderte 
ostan los pasos tomados, 
y perdemos honra , y fama, 
es que llegan á cogernos. (vernos 
^‘^•Pucs qué hemos de bacerlG^xf .Vol- 
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vass» 


Malo, No , Gazpacho , de otro modo 
ha de ser. Ga^p, Nada aprovecha. 

Malo, sola una acción bien hecha 
se enmienda de una vez todo. 

Gax.p, ¿De qué suerte? Malo, ¿No has oída 
ese vaudo publicar, 
en que el Duque manda honrar 
Con un premio esclarecido 
al que se atreviere osado 
a reconocer la mina ? 

Gax.p, Es verdad, ¿mas qué^ihaglna 
tu valor ? Malo, Precipitado, 
siendo asombro de mi mismo, 
tengo de reconocella, 
y arrojarme á vér^por ella 
de qué suerte* es ei abismo. 

Gax.p, ¿ Hacer quieres Importuno 
lo que nadie puede hacer? 

Malo. Yo muero por emprender 
lo que no Intenta ninguno: 
acia esta parce pregona 
la voz , que ha ác estar ; mas ya 
la veo. Gax.p, ¡ Y qué fea está ! 

Descúbrese una cueba como mina y cuiietT 

tá de ramos. 

Malo. ¿ Te lo parece ? Gazp, Es bocona: 
tan escura está, que es plaga; 
con el propio centro toca: 
ya que no llaga de boca, 
parece boca de llaga. 

Malo, Su obscuridad repetida 
hace que mí aliento admire: 
no entrarás conmigo ? Gat.p, ¡ Mire 
i que figón me combída ! 

Yo entrara allá sin espuelas, 
y baxára á su oficina, 
si acaso fuera esta mina 
una de las Covachuelas. 

Malo, ¿Por que causa no has de vetlíi^ 


Ga>p, Es del Limbo , y evidente 


es , que sera un inocente 
el que se entrare por ella. 

Malo. Aparta. Gasip. ¿ Estás sin Juicio^ 
Malo. A ganar voy fama eterna. 

Gax.p, Mira que aquesta caberna 
no es cueba de San Patricio. 

Malo, ¡ La profundidad que hay dentro! 

B to- 



TrélvtsurAS son 


Valor. 


tüdo es asombros , y horror; 
pero aquí de mi valor. 

Recibidme en vuestro centro, 
negras sortibras , que aunque ya 
mi luz solo en vos estriva 
¿qué Importa que muera, ó viva 
un Infeliz? /irrojase en la mind. 

Gdxp. Allá va; 

¡ qué valeroso , y qué entero 
busca su gozo en el pozo! 

Ha señor , aqueste mozo 
debe h aver sido pozero; 
por mas que la vista ensancho 
no le veo de acá fuera, 
ni puedo , aunque yo quisiera, 
decir’e, ¿como estás Sancho? 
pero gente viene allí, 
entre estas ramas me escondo. 

Salen el ^uque^ Sancho el ^uenoy Brondux^ 
el Sargento , y Soldados. 

S)uq. ¿Qiié no pudisteis prenderle? 

SaYg. No señor - porque animoso, 
del Castillo de Madama 
se valló. íBuq. Muy buen socorro 
buscó Sancho , mucho estimo, 
que guardaseis el decoro 
á ese fuerte , porque á Laura 
se debe respeto* Todos 

los pasos están tomados, 
señor de aqueste contorno, 
para quando salga. Bueno. ¡ Ha visto, 
qué atento , y que cuidadoso 
anda el Sargento Mayor ! 
pues SI encuentra con el solo, 
no le arriendo la ganancia*: ap. 

Andemos , señor , un poco, 
que ya está cerca la mina. 

^uq. A ver vengo por mis ojos 
esta horrible boca , que 
tanto la encarecen todos. 

%utno. Esta es , señor. Vuq. Bien está: 
Vive el Cíelo , que me corro, 
que no haya havido hasta ahora 
quien por ella entre animoso! 
y de esta suerte::- ^lUre arrojarse. 

Buerio» Señor, 

¿ qué Intenta tu pecho heroyeo ? 

S)uq. Reconocerla yo mismo. 
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Bueno. Siendo c! peligro notorio 
a una cabeza t?.n gvavi(]g ^ 

es delito acueste arrojo 
en Vuecelencia , pues es 
querer perdernos á todos; 
á mi , que soy su Soldado 
y, que milito dichoso ’ 
á su sombra , es á quien toca 
señor ese empeño solo; ’ 

y de esta suerte; 

Duq. Tened, 

Don Sancho , que á vos tan poco 
he de permitirlo , pues 
al Rey le es mas provechoso 
un Soldado como vos, 
que no una Plaza : ¿ mas qué ojjo 


(0 




y 


í 


le 

se 


Butilo. En la mina a!c,unos tiros 



se han disparado. Sarg. ¡ Qiié asombij 
es Imposible que en ella 
se pueda entrar por lo hondo, 
Sale Sancho elMalo lleno de polvo ccnkt¡> 
pada desnuda en la mano^ y un Soldé 

acuestas. 

Malo. SI se puede entrar, ó no, 
aquí traygo el testimonio. Bum. 
Duq. i Don Sancho ? Malo. Primero 
escuchad. (Duq» ¡ Valor heroyeo! 
Malo. De la oscura mina apenas 

f medi el centro pavoroso, 
por donde el cansado abismo 
respira el aliento corto, 
objeto de horror texido, 
tan ageno de los. ojos, 
que en él aun yo no me halta 
si me buscára á mi propio; 
quando por una rotura, 
que halló el taño en un escollo; 
fiando el cuerpo en el brazo, 
con el pie busco animoso 
permanente asiento , y hallo 
un br,eve conduño angosto, 
que de caracol torcido 
quiebras imitando , y tornos, 
conduce á estancia segura 
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su senda el paso dudoso, 

^ • cucha 


donde un estruendo se es 
entre tardo , y presuroso, 
cuyo acento repetido, 
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infuso a un tiempo , y sonoro, 
el re, uro decíene. 


T^on Agustín /kioreto» 
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acuerdi pin el asomara; 

^ avre conlucído 
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y polvo. 
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Je seno en se io,ae mono 
j,'va e^treclunio en sí mismo, 

-uc al aura de menor soplo, 
co.Tienzando cSsIlvo agudo, 
jcaba en bramido ronco. 

Desde aquí comlen*zo á vér 
mas luz, y á discrico poco, 
fa la plaza de Armas me hallo 
áe Iitiprovlso , con que pronto, 
jni 'dar lugar á otra hazaña , 
mas que á defenderme soló. 

Je chuzos que me tiraban 
entre vivoras de plomo, 

Jeeste Soldado me abrazo, 
venere el humo , sangre 
con él , de la propia gruta 
í la obscuridad me arrojo, 
pe como se vio vencido, 
por guardar su vida , él propio 
me ¡ba enseñando el camino 
Je ese obscuro calabozo. 

Testigo fue de mi aliento, 
y k) puede ser de todo, 
para que logre tu brazo 
intento valeroso 
Je ganar aquesta Plaza: 
y porque también piadoso. 

Je mi osadía obligado, 

Alendóme á tus pies heroycos, 
travesuras perdones 
P^ta exemplo de los otros, 
í* Llegad, Don Sancho, á mis brazos, 
^0 solamente os perdono, 
que además del premio, 
merecisteis, con otro 
Magestad , que Dios guarde, 
ha 9e honrar : yo lo tomo 
cargo , pero haveis 
darme palabra:- Malo. Todo 
vuestro. Duq. De que jamás 
*5^rels la espada solo. 

Contra el enemigo. 

Yo os la doy. Duq. Pues yo la tomo: 






que á mi me la dais. 


Ma'o, SI Señor. Daq. Gallardo mozo! 
llevad este hombre á mi Tienda, 
porque me Informe de todo. 

Sa^-g. Vén , y dirás la verdad. 

Soid. Decirla será forzoso. 

Sarg, Embidíi me da su aliento. vtYtse» 
Brond. Mas que valiente , es dichoso. 
Malo. Padre mío , no me abrazas? 
Butno. No os abrazo : por los ojos / af. 
se está saliendo el contento, 
pero reñirle es forzoso. 

Venid acá , Sancho ,es bueno, 
que un hombre honrado y brioso 
Intente quitar osado 
una miiger a su esposo? 

¿esto se consiente ? vos 
Sois mi hijo ? aqueste oprobio 
cabe en sangre noble ? á quien 
no ajará tan vil desdoro? ^ 

Vos: - Malo. Señor y primero escucha 
mi disculpa , y luego pronto 
me castiga. Su^no. Qué disculpa? 
decid. Malo. Sentencia piadoso: 

SI una muger , que me quiere, 
y á quien yo constante adoro, 
me escrive un papel , diciendo, 
con lagrimas , y sollozos, 
que la saque , dime tu 
qué hicieras? 

Sueno. ^'Papel lloroso ' 
escribió ? Afalo. SI señor, 
y con afecto amoroso 
me lo rogc) muchas veces. 

Sueno. Ella os lo rogó? Malo. Es notono, 
porque á su disgusto el padre 
la daba violento esposo. 

Bueno. A su dIsgusto?M^/í?. Eso eslían©, 
y por mí dexaba al otro, 
que esa es la causa porque 
hice á sus bodas estorvo: 

¿tu en tal empeño , qué hicieras? 

hlciexdii Malo, No esceis dudoso: 
dllo , y Juez me sentencia. 

Bueno. Digo, que hiciera lo propio, 
y está bien hecho , señor^ 
por mas qnc lo culpen todos. 

Pues si tu lo mismo hicieras,- 
con tu Opinión me conformo, 

B % ^ue 
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Travesuras 


que ninguno ha de culparme, 
que ande con mi dama ayroso^ 


TORNADA SEGUNDA 


Salen Elvira y y Inés cb7i Espadimu 


EIv* Inés , yo vengo , mortal. 

Ines. Pues, señora , ten cordura^ 
no hagas alguna locura, 
que ocasione mayor mal. 

Eh. ¿Qfeio atención ay que me quadre. 
haviendo el honor perdido,, 
ya por haverme salido 
de la casa de mi padre? 

Y él , que ya en su edad cantadaí 
este golpe recibió, 

la vida al dolor rindió: 
con que estoy desamparada 
de todo favor humanov 
pues quando pensé amorosa, 
que ya Don Sancho de espósa- 
me hullera dado la mano, 
sin acordarse de mi 
á este Castillo' sé viene, 
donde una Flamenca tiene,, 
que le trae fuera de sí; 
y tan ufana le admite,, 
que por ella reñido han 
Brondux , él , y un.CapIcam 
Tudesco que le compre. 

Y oy , por el alegre fin 

dcl peligro que ha pasado,, 
haviendole perdonado 
cl Duque , le hace un festín,, 
donde concurren las Damas* 
mas bellas , y los mas grandes 
Soldados , que honran a FlandeSs 
con sus vidas ,.y sus famas^. 

Y yo , haviendolo sabido, 
del retiro «donde he estado, - 
con amor desesperado, 
como ves , aquí he venido: 
ya estoy acá , y si á los dos> 
veo dándome pesar, 

de aqui tengo de, sacar 
a Don Sancho ; y vive Dios, 
pues en razan lo fundo;^ 


son ValoTf. 

se le ha de llevar 
del lado de la Madama, 
á pesar de todo el mundo 
Inés. Eso pasa ¡pesia mi¡. * 
sacarásle como penca 
del lado de la Flamenca, 
y del lado del Sofi. 

Triunfa, pues, de f espadilla, 
•cierre cen todos tu brazo, ^ 
que en andando el urganazo, 
verás quien es Inesllla: 
de ocho me atrevo á dar cuenta. 
Elv. No mas? Inés. Y si ay mas aá 
de ochenta , que para mí 
lo mismo es ocho, que ochenta, 
Elv. Eso veremos después. 

Inés. Inés sol , á esto me obligo, 
que Inés de As torga conmigo, , 
fué en una Aldeguela Inés’! 

Elv. Pues ya á empezar el festín 
toda la trepa se acerca: 
retírate aquí. Inés. A esta puerca ! 
le llegó su san martin. 

Salen Laura^ Fhra , Don Sancho , Gaifé 
BronduXy el Sargento^ y cántan* 
%íussc. Donde está Marte , Venus 
mayores triunfos gana, 
que á las de la hermosura 
rindió Marte sus armas. • 

íaur. Cavalleros , cada uno 
tome su puesto á la usanza, 
para que el festín comiente. 
'Malo. Este es el mío, Madama. 
Laur. Quien os le ha dado en su pW 
no os le negará en la danzá. 
Ga^p. Ha señor , bueno vi esto: 
enamora á esta Madama, 
que nos Importa la cena 
seis días en la semana. ^ 
'Mato. Mucho debo á su agasap- 
Elv. Inés , ya yo estoy sin alma, 
no le has visto? Inés. Si sen > 
y estoy perdida de rabia> 
porque también el Gazpac o 
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De Den Ai?ustin Morete, 
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}Jo hky 5*no envidia ; mas calla, 
aguardo ocasión mejor. 

Esta es fiesta ocasíonáda, 
rque yo no he de sufrir 
t licencias temerarias, 
se toma este Español: 
vive Dios:- Sarg, Brondux. , 
c Don Sancho tomará 
% licencias que Madama 
diere , y el competir 
0 galanteo , no es causa 
para" hacer duelo el favor,, 
que á el galán hace la dama., 
kfil Opiniones hay en eso; 
y i ser la vuestra acertada» 
a mi no me lleva el duelo,, 
sino la envidia , y la rabia. 

[jr¿. Pues disimulad aora. 
íír. Comeuaad ya. Gax,p. Pues no tañan: 
pie gibado* Laur, iVot qué no?. 

Iík;. Porque es danza corccbada. 

|w. Pide tu el son. Gax.p. Pues yo pido 
los Riatachlr.es. Malo. ¿ Qiié' hablas ? 
i(í«r* j Matachines ? Gafip. Si señora, 
porque el festín lleva traza 
de parar en veglgazos* 

Jlííj/c. ¿Estás borracho? Gax,fm Aquí es gala. 
Liur. Pedid vos , Don Sancho , el son. 

La Españoleta.. 

Liur^ Tocadla. 

ladean la Españoleta , imptexatx a datixttfy 
} bI tiempo que Laura , y 3 )om Sancho se 
van k dar las manes , tlvira coge U de 
Don Sancho , Srondux la de Laura^ 
Ines la de Gazpacho , / el Sar^ 
^etito la de Flotam 
íhir^ Esta mano es para mí. 

^rond. Y esta para mi se guarda. 
íBtx. Y para nil aquesta. Malo. ¡Ay Ciclos. 

Elvira , ¿ pues tu aquí estabas ? 

^Iv. Sí, falso amante. Brond. Don Sancho, 
teniendo vos esa dama, 
andals mal en servir otra, 
íiendo cn--^fensa do entrarabasv 
Itíur. Ni á vos toca esc cuidado, 
ni yo entrendo con qué caus^ 
tcnets- por vuestra ml^ mano. 

Yo solo para quitada. 
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sin razón la toma, 
por miá. Laur. En nada 
r vuestra ya mas. 

Malo, Este en mi desprecio habla; 
y aunque está Elvira presente, 
y su respeto me ataja, 
yo no se lo he de sufrir, 
la' ocasión viene rodada, 
si se ofreciere reñir, 
perdóneme el Duque de i\lva; 

¿pues presumís que podéis 
quitar vos á mi esperanza 
la posesión de esa mano ? 

Brond. SI lo he dicho , cosa es clara, 
que lo presumo. Malo, Pues vos 
no sois digno de tomalía,. 
lu de quitalla. Btond. Mentís. 

Malo.. ¡ Ha perro ! Elv^ El Ciclo me valg^! 
Sarg. Dun Sancho Don Sancho , tente. 
Malo. Aunque el mundo lo estorvára, 
le he de matar , vive á Dios. 

Entran se riñendo » 

Garep. Señor , tírale á la panza, 
que es lo m«mo que á una cuba* 
Elv» ¡ Ay muger mas desdichada ! 

Inés , vamos á ayudarle. 

Inés. Vamos ya , pesia mi alma. 

Lítur. Tente , Española , Soldados 
acudid^ teda la guarda 
. del Ca&tUio , y socorred 
á Don Sancho en su venganza* 

Elv. Eso , Madama , no os toca, 
sino solo á quien es alma 
de Don Sancho. 

Eaur* i Y quién sois ? Elv* Yor 
Jiaur. Pues Española arroj,ada, 

¿ sabes que Don Sancho es mío ?: 
Inés* Mío ? es termino de gata. 

Elv» Vuestro ? ¿ qué decís? 

Laur. Que es dueño 

Don Sancho de aquesta casa. 
í/v.Ha traidor ! Pues qué te debe? 

Mlv. Su peligro' allí me llama, 
y no puedo responderos; 
pero sabed , que si entrada 
le haveis dado en vuestro pecho, 

©s le be de sacar del alma. 

Tuf/* Muriéndome voy de zclos. 


Laur. 
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Lmr. De zelos quedo abrasada 
liles. Digo , señora madrina;— 

Flor. ¿ C^ié dice , señora ahijada? 

Ifjés. Ucé, y Gazpacho se tiran? 

Flor. ¡ Jesús , que cosa can' baxa ! 

no me embarco en vergancines. 

Irtés. Pues advierta la fregara, 
que SI me toca á Gazpacho, 
saldrá el vinagre á la cara. vanse. 
Saleit el Duque ^ y D. Súincho el %aeno% 
Duq.i^X sitio estájD.Sancho,bTea dispuesto? 
Bueno* El socorro que espera el enemigo, 

^ del de Orange , es pretexto 

para su resistencia , y yo me obligo 
á que le Intence en vano; 
y á que el sitio no entre en el verano^ 
apresurarle puedo. 

®«^,B¡en lo creo de vos , que sois Toledo, 
y el apellido honráis con vuestra espada: 
tanto al Rey Importáis como yo eiiFlan- 
Bueno. Señor , honras can p-nndes (des. 

no caben en un vaso can pequeño. 

Vhj, D.Sancho^ml grádeza está en empeño 
de haceros honras cales, 
que haya en Flandes a vos pocos Iguales. 
Dsnt.Broftd» Señor Sargento Mayor, ' 
dexadme ya defender. 

Dent* Sarg. Preso os tengo de traer. 

S)en’t. Malo. No lo sufrirá rUi ‘ honor, 
que he de quedar satisfecho. 

Dent, Tente, que esta aqiíl la guarda. 
S)ent. haré, aunque cada alabarda 

abra una boca en mi pecho- 
Dent, Sarg. Mira al Duque. 

Malo, Ya le he vísta. 

Duq. I En mi tienda puede haver 
tal desmán ? Bueno, Irílo á ver. 

Dentro Malo. Matarélo , vive Christo, 
aunque defendello Intente 
el Duque. Duq* ¿ Quién es ? 

Sale Brondux retirándose de T)on Sancho , el 
Sargento , Soldados , y Gaz.pacha. 

Btond. Yo soy, 

que á tus pies , señor , estoy. 

Duq. ¿Qué es esto ? Doi Sancho , tente. 
Bueno. Mi hijo es: ¡ay hado esquivo! 
Duq. I Delante de mi este exceso ? 

Malo. Pues si no fuera por eso. 


son 

huvlera ya aqu! hombre vivo, 
GAx.p. Ni muerto, si voto a w 
que ya estuviera enterrado, 
Bueno. Sin aliento me ha dexado 
Du^. Quitad la espada á los dos’ 
M*lo. A tus pies , señor , se mb 
que por natural efefto ’ 

la nieve de tu respeto 
templa eh bolean de mi ira. 

Duq. Bueno fuera , á no haver sido 
eso ash: quitadle, ola, 
la espada. Malo. A tu 
he de dalla. 

Duq. Yo os la pido. DaleU 
Gazp. Esta es la mía , señores- 
Sarg, De vos no hay que recelar. 
Gaxp. I Qué es no ? pues yo he de matjj 
ocho Sargentos 'Mayores. 

Duq. Vos , Don Sancho , sois miatníjo; 
.¿ e'ca es la palabra dada, 
de nunca sacar la espada 
sino contra el enemigo ? 
muy bien me haveis cumplido. 
Malo,^ Yo , 'señor , no la -he quebráis 
que si la espada he sacado, 
contra el enemigo ha sido, 
que;:- Duq,B^sU\ ya, donde estén seguroi 

vayan los dos. 

Malo, Ya me pesa , vive Dios, 
de haverla dado. LUvanUi* 

Sarg, Está bien. 

Bueno, Señor , sepamos primero 
la ocasión de la pendencia. 

Duq. Oid , Sargento Mayor- 
Sarg, ¿ Qtié mandáis ? 

Ga^p. Yo os daré cuenta 
de todo lo que ha pasado. 

Duq» i Pues qué ha sido ? 

Gat^p* Hiivo una fiesta 
en casa de una Madama, 

- mi amo conibldado á ell^ 
fue allá , y aqtiese Tudesco, 
que Iba gordo de cabeza, 
son entrambos pretendleiitas, 
y sobre la competencia 
se repuntaron los dos, 
y el Tudesco en inai^ ^ 

como ‘estaba tan eargado. 
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rtho con la carga entera, 

I aio con un mentís, 

. nil Iñio? IM' cho me pes.i. 
Mcjitis'- GaKp.Y con perdigones, 
‘hecha la boca escopeta, 
foclo toda la cara 
l,„ saliva de cetbeza. 

lUs vuestro hija valeroso 
tío n'.ano, y con el cierra,. 

quintos coa el estaban, 
bdc ínter taban su defensa, 

¡ba hiriendo, y matando;. 

, de mi oficio la deuda, 
iuirplíendo , prendí á Brondux, 
leue en peso una c quadra entera 
lile Soldados le traía, 
klendcle resistencia 
lí Don Sancho , que Intentaba 
Latirle , hasta jque a tu tlenda. 
Ljíorvardolo Tegamos, 
lo demas fue ea tu presencia*. 
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de los que se lo cstorvaron. 

Bueno^ Esa sangre, siendo agena, 
acredita su valor, 
mas no castiga la ofensa 
atrevida del contrario,, 
que le perdió á su nobleza 
el respeto, y soramente 
quedaba vengado de ella 
dándole con un sombrero,, 
coa un^guan^c, ú otra prenda., 
Gax.p» Y a no tener otra cosa, . ' 
quedaba bien si le diera 
siquiera con una daga. 

Sat^g* SI vuestra opinlon es csa„ 
la mía es esrotra, y yo 
la hago porque la llevan 
muchos Maestres de Campo. 

Bueno, Y qué Importa que la tengan? 


la honra no es para opiniones. 


ir 


JO sin honra , pues- me dexan 
|ml hijo desmentido. 

•(.Por que si vengó su ofensa 

ímatandole dos criados, 
y echo , ó nueve heridos dexa 
Je les que se lo escorvaron?. 

Nueve.^ aunque hiriera noventa,, 
en no hiriendo á su ofensor, 
de ningún provecho, fuera. 
xj>, Fso es mas claro que el^ agua;; 
y auiiQue á la Madama hiriera 
no quedaba bien tampoco.. 

'f»La pasión de padre os. lleva, 

Don Sancho , y en esta acción* 
tos haveis de hablar en ella 
tomo Maestre de Campo,, 
y como si el caso huviera 
sucedido á otro Soldado. 

Pues , señor , de esa manera 

tonsldcrandolo, digo, 
queda mal. 

que queda bien, 

^^clendo lo que pudo 
ton V lor, y con v olenc 
sacar sangre aP contrario, 
^^candola en la refriega 


quedos 


Gax.p- Claro es, que es honra de escuelas. 
Duq.. Pues, yo, Don Sancho, aseguro 


y el honor tomo á mi carga 
de vuestro hijo : haced que venga 
luego aquí» Va/e. el Sargento. 

Bueno.. Mirad, señor:- 

g)uq. Ya no hay duda en la materia, 

tomándola yo á mi cargo: 
esperad aquí á que buclva,, ~ 
y reportadla vos""’mrsmo,, 
no os apasione la pena, 
y hacedlo por vida mía.. / 

Bueno. juramento es sentencia, 
que es forzofa obedecer; 
mas vive Dios, que aunque* esfuerza, 
lo he de hacer de mala. gana. 
tiuque.. Pues por mi ha de ser de buena,, 
yo os lo. pido, yo os lo mando.. 
Bueno. Yo por vos daré en la guerra, 
la vida , mas el honor, 
perdóneme Vuecelencia. 
íDuq^ Don Sancho, muy mozo estáis 
aunque las canas lo niegan: 
quantos años tenels ya? 

GüTip.- Qiiluce cumplirá estas yervas. 
Bueno* Sererua y cinco años tengo. 

Duq» Pues mirad por vida vuestra, 
que tenels setenta y cinco. 


y vivís como de treinta. 

Buefío. ¡Válgame el Cielo! ¿qué haré? 
mi hijo desmentido queda, 
y yo sin honra , aunque el Duque 
tome á su cargo su afrenta. 

Gaz,p, Yo timblen quedo sin honra, 
señor. Bueno, Tu , ¿ por qué ? 

Esa es buena, 
porque también del mentií 
á ral rae toca la afrenta. 

Bueno, ¿ De qué suerte ? - 
Gax,p, La rociada en que Iba 
el mentís embuelta, 
de resultas de mi amo 
me salpicó á las orejas. 

Bueno, ¿Pues eso á tí .qué ce Importa? 
i rae Importa ? ¿pues no afrenta 
la saliva del mentís ? 

Bueno, Anda , loco , vé á la^ tienda, 
y buelve con Sancho. Gax.p¿ Voyi ' 
mas cortaréle una oreja, 
ó ha de lavarme Brendux 
la mancha que me echó en ella# 

Salen por una puerta Elvira ^ y por 

otra Laura» 

Blvtr, A esto me alienta mi honor. 

Laur^ A esto mi envidia me alienta# 

Elvlr* Señor Don Sancho# Laur* Señor 
« 

Maestre de Campo# 

Elvir» A mis porfías 

atended. Laur» A' mi me oíd. 

Bueno, ¿Qué estas mugeres Intentan? 
J^/x;ír.Tu,'Flámenca:4- L^i^r.Tu, Española:- 
Elvir, ¿ Presumís ra-I competencia ? 

LauTm ¿A oponerte á mi ce atreves? 
Bueno. Señoras^ qué causa os lleva ? 
Elolr» Yo he de hablar# 

Laur. No sino yo. Elvir, No haras. 
Laur. En vano lo intentas. 

Bueno. Pues decid á un tiempo entrambas# 
ó hable la que entró primera. 

Elvtr^ Pues yo soy , senor Don Sancho^ 
Doña Elvira do Rivera, 
hija de un padre tan noble, 
como valiente t estas senas , 

por el Capícan mi padre 
serán en vos las mas ciertas^ 
que sois el mejor testigo 




de su aiiwto , y 

Su ciad cansada , y coltnad; 
de Viótorus , y procias, 
reduxeron su valor- * 
al Castillo de Bruselas, 

' donde del Duque estimado, 
con sobradas asistencias * 
vivia, durando ya 
de alivios de mi fineza. 

De vuestro hijo Don Sancho 
con amorosa decencia 
festejada muchos anos, 
lo;5ró el triunfo mi belleza. 
Yo, en fin, pasé á, enamorada, 
de desdeñosa ; si en esta 
inclinación manda el Ciclo, 
no es delito , fue obediencial 
JLicencTa le di de ejitrar 
en mi casa , y para ella 
fue menester la palabra 
de esposo , que en una reja 
me juró , siendo testigos 
^ el Cíelo., y muchas estrellas. 
Entró , y porque le escusek 
á ral labio la vergüenza, 
pues la palabra de esposo 
Je pedí al entrar en ella, 
presumid la circunstancia r 
con que le di la licencia. 
Estando ya en este empeño, 
mi padre casarme Intenta 
con un Flamenco , á quien 
la suerte mucha riqueza: 
avisé á Don Sancho luego, 
vino á mi casa , y en ella:- 
mas vos sábela lo que hizo, 
que ya algún pesar v os cuesca. 
''Del que recibió mi padre, 
murió;; y yo vlendome fuera 
de su amparo , al de Doa San* 
apelé haciendo finezas, 
publicando mi desdoro 
para empeñarle en la deuda# 
Supe que de mi olvidado, 
k esa Midama Flamenca 
asistía , y á su císa, 
donde Qj un festín ordena® 
fui zclosa ; ya á tu oído 
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iivfán llegado las nuevas ¿el ¡ntcnto que traía 

1 lo que di ■ 

jcjsionado por elu. 

J, señor , no sé el empeño 
in’ouc asiste á su bclleiá, 
ni Ic pretendo saber j 
«raue aunque el mas grave fuera 
fo L de ser la preferida: 


Les siendo yo la primera, 
übra á mi raxoa la parre, 
que se debe a mi nobleza. 

Pon Sancho su obligación 

cumpla conmigo , aunque eu clU 

¿Itc con la voi untada 

que si agravia mis finezas,^ 

jdfi dolor para el alrna^ 

j yo en su correspondencia 

jufnré lo que es dolor, 

pero no lo que es afrenta. * \ 

Mirad , pues , qual estará 

quien entre dos males puesta* ^ , 

ss dexa cortar el brazo 

por reservar la cabeza. ^ 

A esto , señor , vengo solo, 
y a empeñares en dos deudas; 
li una , ser yo inuger, 
que su honor os encomienda: 
la otra, el ser vos tan amigo ^ 
de mi padre , que en su ausencia 
de su honor el desempeño 
esti todo á vuestra cuenta. 

V ysL haviendoos informado 

de la causa de mi pena, 

del estado en que me veo, 

de la razón que os empeña, 

li sinrazón de Don Sancho, 

la Obligación que atropella, 

oe voy , porque esa Madama 

no os refiera en mi presencia ^ 

la obligación que la debe, ^ 

porque ha de hablar en mi ofenia} 

y escusar quiero el empeño, 

que puedo tener con ella; 

pues no estando yo presente, 

no Importara que me ofenda. 

Pues yo , Señor., ya que hc oído 
lo que esa Española cuenta. 


se ha mudado la materia. 

Vuestro hijo entró en mi cast 

perseguido , y sin defensas, 

quando yo á su bizarría 

le abrí , inclinada , las puertas; 

pensé que fuese posible, 

que con mi mano adquiriera 

mas aplausos por el lustre 

de mi fama , y de mi hacienda. - 

El , falso , ó agradecido, 

hizo á mi mano promesa 

•de lo que yo deseaba, 

con que lé di las licencias 

de galán para marido, 

mas no tales , que en mi ofensa 

culpe el exceso de alguna 

en mi quexosa modestia. 

Haviendo pasado el lance, 
que sabéis , en mi presencia, 
vine resuelta á ofreceros 
mis tesoros, y mis rentas, 
para el desempeño justo 
de su honor , que sin que él buelva 
á cobrarle, á ser su esposa 
no es posible que me otrezca: 

Mas haviendo yo sabido, 
que tiene otra que lo sea, 
me buelvo , aunque desaytada, 
del desengaño contenta. 

Y para que mi venida 
no tan en vano parezca, 
y Don Sancho en su honor quede 
sin mancha que le obscurezca, 
señor Maestre de Campo, 
no se omita diligencia, 
que otra vez digo / sí importa, 
lo que he dicho de mi hacienda, 
Buen. [ Válgame el Ciclo! «jes posible, 
que á tantos excesos llegan 
las locuras de este mozo, 

C que 
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que desta suerte me cmpeñia? 

Vive Dios 5 que he de matarle: 
con que tanto agrwlo cesa, 
si no pued >: ñus él viene, 
denme los Cielos paciencia. 

Sale Sancho el Malo ^ y Gazpacho, 
Gax.p. Tu padre. Malo» Ya me vio; 
pues que vengo á tu obediencia, 
dame la mano , qué esperas? 

Bueno. No quiero dártela, no. 

Malo. Pues tomarémela yo, 

padre mío , aunque no quieras. 
Bueno. Ya me enfadan tus quimeras. 
Malo. Padre:- 

Buer.o. Ha hechiceros despojos 
de propia naturaleza! 

'Malo. Tu de mi apartas los ojos? 
Bueno. Qué quieres? ya la terneza . 
dio al través c^ n los enoios: 
levanta hijo , aunque Irritado 
me han dexado unas mugeres, 
que aquí de rl se han quexado. 
Gax.p. Son de unas tiendas de Amberes, 
á quien va á ped'r prestado. 

Malo. De mi qi exas? Bueno* Y no leves; 
mas esto no es para aquí: 
hante desmentido ? Malo. SI. 

Sueno. ^Pues tu sin honra te atreves 
á estar delante de mí? 

V en qué tienes confianza? 

Malo No, padre, en alientos vanos, 
pues ya para mi venganza 
tengo espada ,y tengo manos. 

Ga^p. Y el contrario t'cne panza. 

Pues que harás? AlaL. Cobrar osado 
mi honor , o no quedar vivo. 

Ga^p» Y en haviendole cobrado, 
aquí llevo yo recado 
para dule su recibo. 

Bueno. Ble.) está ; pero si hm sido 
hombres gi. ves '“de opi »Ion, 
que h cicndo lo que has podido, 
y haviendo a algunos herido, 
quedas con reputación, 

Y si el Duque , sin embargo, 

toma á su cargo tu honor, 

qué harás, hlio? Majo. Es cuento largo 

esas honras > que a su car^^o 
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son Valor. 

tomar suele un gran señor. 

Bueno. Un gran señor paede hacct 
calificado un honor. 

Móilo. Buen honor- no puede ser. 

Bueno Por qué? Porque ha menesi 

tener calificador, 

Y esta es la regla primera, 
que en esta ley tan confusa 
observo' yo , que en qualquiera, 
lo que la conciencia acusa, 
es la opinión verdadera; 
y aunque me diga el testigo, 
que quedo yo sin deshonra, 
si pienso que no , y le sigo, 
es cierto que estoy sin honra 
para con él , y conmigo: 
fuera de esto , quando está 
en opiniones un caso, 
la que por buena me dan, 

\ ^ no la apruebo , ni la paso, 

*\ si otra afrentándome está; 
pues SI la honra es aprensión 
de los hombres , quando entre ell 
no hay concordancia , y unión, 
yo la pierdo para aquellos, 
que llevan otra opinión. 

Y en quanro al Duque, no 
que él se encargue en esta acción, ID 

pues da á entender el efecto, 
que le falta á mi opInlon 
lo que suple su respeto: 

Yo , padre , he vér vengado 
mi honor, mas de fi fiado, 
oy en tus manos lo dexo. ^ 

Hijo , yo no te aconsejo 
la paz , que te persuado: 
mandóme el Duque severo, 
que esta paz , hijo , te pi 3, 
su obediencia es lo primero, 
y el pedirla por su vida, 
que es la cosa que mas quiero, 

no estimo la de los dos 
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tanto ; mas sl^ yo me 


en ti , hijo raía:- . 

Bueno. No la hiciera , vi " 

Malo, l'ucs yo tann’oco 

Gat-f. Un medio hay ^‘1“' ^ 

ijuc yo a los do* os o i 




Citoy 


sp. 


pues dioos IU03-V qiial es. 

."'parle la muerte muy fresco, 

\( su ami'io después. 

Pero siucndo 

r puruc ) sil enojo ábl^ndvi. 

V Qile he de hac^r saber pretendo? 
L Qif^ Duque te manda: 

Psdre , ya te entiendo. 
?Tu voluntad basta sola. 

(I í)u'itie , Sron iux , / el Sargento. 
SI el Duque no lo mandara, 

^jnda vez castigara 
arrogancia Espinóla* 

De Brondiix ha veis de ser 
iaiso, Don Sancho. Main. Mira 
2 )^?. OlvIJid la Ira, 

^ seguir mi parecer. 

-Pues Vuecelencia ha mirado, 
lo! honor:- Onq, En el asisto, 

L¡a luz dcl S^l lo hi visro, 
íen nis lo Ha risc.ailzaio. 

LEsmas severo Juez, 
l¿or , e! ser «^yo quien soy. 

;Ay tal arrogancia 
|)cr desmentirle oTi vez. 

,Dela p iLibra por vos 
centro padre , yo os lo ruego; 

Ir ei Sargento Mayor luego 
Ipot Brondux. Bueno, No , vive Dios* 
p> íeñor:- Aj‘nstado está: 

pnnd la palabra , dadla, 
jipar los d.^s obligadla. 

No es mi hijo si la da. 

?• Y vos otro tanto haced 
Brondux. Asi sera. 

Meno* la paz durara, 
d^*I Fia me. ico la sed. 

• Oís r y haveis de advertir, 

los dos , sin replicar, 
palabra havcis de dar, 
vo la lie de cumpilr. 

Que está empeñado , repara, 
Ouqiic , fuerza es callar. 

¿Qué Duque? lo he de matar, 
^ai Dnque !<i mandara. 

• brondux , ya el enojo es vano, 
‘‘'piUbn:- Main. Sha mí cstoyj ap. 

• Oe ser su amigo ? Jjroud* SI doy* 
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' “ Sar/r. Pues la mano 
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DaU la mano» 


ap. 


vasCi 


ap. 

^ ^ m 
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la mano. 


Cae muerte. 


(mirado? 


Esta es mi mano. 

Bueno. ¿ Palabra de ser su amigo 
me das ? tu no me la des. 

Main. SI la doy; y tu después 
veras el norte que sigo* Da- 

Buena. ¡O mal hijo! ap. 

Sarg, Ya los dos 

somos jueces de estas partes. 

Bueno Mandólo el Duque?<S’^ír|f.Y tu haces 
lo justo. Bueno. Sábelo Dios. ap. 

Y para que Brondux vea, 
con qué VwX^or acrisola 
la bizarría Española 
la amistad , que ya desea 
tener mi pecho eii sus brazos, 
á confirmársela voy- 

BrGnd. Con los que ahora le doy 
quisiera hacerle pedazos: ap. 

Ami'>os , i esto sufrís ? Abraxame. 
que me mata. 

Mulo. Y sin herláa, 
para que salga la vMa 
por donde sallo el mentís. 

Sarg. ¿Que has hecho?Md/.¿Qiié os ha ad- 

Gí^p. ¡ O buen nieto de Sansón ! 

Male. Yo tengo esta condición 
de abrazar can apretado. 

Sí^Tg. Muerto ^n el suelo cayo, 
vive el Cielo , que es mal hecho. 

MaIo. Pees si él es tierno de pecho, 
¿que culpa le tengo yo? 

j5..fí?.¿Le has muerto? Muerto le dexo. 

Br.eio. A su c-istigo me irrito.^ 

Cax-p. Pues , señores , qué delito 
es rebtncar un pellejo ? 

Sarg. Es tra; clon. Malo. Quien eso piensa, 
piensa mal, que en esta acción, 
por venganza no hay trayeion, 
ni hay pajabra sobre ofensa. ^ 

Bueno. Si no es trayeion , ha sido 
grandeza mal respetada: 
prendedle.- Malo. Estoy con_ espada. 

Bueno. Date a prisión , atrevido. 

Mah. ¿ Qi>é haces , padre ? 

Bueno. Tu milicia no ofenda 
al Duque. Gjz.l>. Ño haiá, 

mas mi amo no se da, 

C a 
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ni se presta á la Justicia. 

Sarg. Prendedle. Malo. Os estáis burlando? 
si le parece al Sargento 
tan ficil aquese intento, 
venga tras mi.G¿í*/?.Vamos andando.*í^^^- 
Sjirg* Seguidle todos , matadle, 
sí no se diere. Bueno. Eso no, 
que es inl hijo , hasta que yo 
vaya aprenderle, dexadle. vase* 

jSargn Sin embargo he de Ir tras él. 
^ale el Duq» Sargento Mayor, oíd; 

qué es esto ? Sarg. Señor:- 
I^uq. Decid El engaño mas cruel. 
Muq* Con Brondux be tropezado; 

pues qué es esto? quien lo ha muerto? 
Sarg. Don Sancho. ®íí^.Gran desaclertol 
í!^arg. Después de havetles tomado 
las palabras, satisfecho^ 
con falsedad abrazóle, 
y en vez de paz, rebentóle 
entre sus bravios el pecho, 
diciendo , qüe á el enemigo 
no hay palabra , aunque se den.» 
S)uq* Para consigo hizo bien, 
pero no para conmigo- 
qué no haVía otro medio, 

SI él se sentía agravTado? 
á hacerlo estaba obligado 
á no estar yo de por medlof 
mas ofendió la grandeza 
de un General , por andar 
bizar.o , y le ha de costar, 
por lo menos la cabeza. 

S^'irg. Su mismo padre á prendell^ 
fue , y no dudo que lo esté. 

Si el irle á prender no fue 
capa de favorecclle.- 
0tíq. Por sí no está preso , andac^ 
pues su cúlpa lo ocasiona^ 
y sin falta su persona 
á todo riesgo buscad; 
que el castigar sin emb^rgo,^ 
de que hizo bien , su delito,’ 
es duelo que no remito 
por la persona y el cargo: 
el respero que perdió 
Ic castigo , no el matar, 

^ue yo lio lie 4? coudeiut 


son Valar. _-T-rT— 

lo mlsrrio hiciera yo# 


Sancho el Malo , y Gnicpach^f 
Gax.p* Señor , descansa un poquito 
que se me abren los hljares. * 
Malo. Mucho trechó hemos corrldoM* 
Gax.p. Qué gran cosa es escaparse! 


linda cosa es escurrir. 
jMalo. Y como que es. Gax.p. No me 
tan bien escurrir un jarro, 
que aunque deleyta el gaznate, 
el Instante que se escurre, 
entristece el que se acabe# 
Malo. Gran tumulto me ha seguldoj 
y mas que todos , mi padre. 
Gazp. Pero demonio es el viejo 
que á todos decía , dexadle, 
que yo solo he de prenderle; 
y fingiendo el agarrarte, 
daba lugar á que huyeles, 
hasta que te vio emboscarte. 
Malo. Y qué heme s de hacer aoM? 
Gaz.p. ser Barberos montaraces, 
y raspar para comer, 
que si no, adte levavi. 

Malo. No me incllro á ser ladrón* 
Gaz.p. Como no r In necesúe 
puede serlo un despensero, 
con ser oficio tan grave, 
y tan de justa coj ciencia. 
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como gallinas, caf enes, 
y hacer que este Vllknage 
nos contribuya á este mente 
fruta , pan , vino , y carne, 
y los regalos del tiempo; 
mas no hurtar hacienda á 
sino algunos dobloncIHos 
para vestirse y calzarse, 
y tener un buen bolsillo, 
que guardar para los lances, 
que tomo cu tengas siempre 
diez mil ducados cabales, , 
digo , Scüor , que me ahorquen,* 
qiiando á tí te degodaien. 
Malo. Ya á Flaíides hemos 
Gaxp. Pues sí ay esto , 

S)entro Etícno. Doii Sancho , 

Malo. Escucha. 
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Vive ChrTsto , que es tu padre, - 
aquí viene en un cava lio* 

|A Y viene venciendo el ayre. 

Lí/rfl Bíte^ 0 HIj i Inobediente , espera. 

\itf. Ya llega, y qiin re apeaise. 

En mis brazi s ha de ser. 

U^Uca/ ndo Bueno. Jesús , cat al apearme^ 
Tendré el cavallo. vase^ 

\lial9. v^eñor:- 

jmo No me obliguen tus piedades, 
ev nta.íwv Sin ti, que tu no quiero, 
que mt levantes. Levantase. 

D< me la mano. Buojc. No llegues. 
Ahrazc^me. hueno. No me abraces. 
jt'a/ 5 .¿Pues por quép^w. nt Poique me disic 
la p labra , y la quebraste, 
y el respeto has ctcndido 
en un Piincli e tan grande. 

Uah. El rc.-pito , y la palabra 
dada con \Iolencias tales, 
donde hay agravios , que afrentan, 
no deben, señer , guardaisc. 
lutno* La palabia, que en el hombre 
es juramento Inmutable, 
ha de remptrse por cosa 
ninguna : Ajalo. Sí , quando nace 
de cumplirla alguna afrenta 
mas Ind.gna , y mas Inhimie. 
hne. Pues no la dieras , si vías 
inconveniente tan grande, 

Gue es !o que yo te havia dicho 
QIC hicieras tu. si á empeñarme 

llega un General en ell©, 
y me violenta ? Bueno, Dexarsc 
hacer pedazos prin.ero. 

'lUo. ¡ Y llevándome á una Corcel 
estuviera mas ayroso, 
yo sin venganza , y él cobarde 
riyendose de mi aírenta ? 

Yo no he pedido vergarrre 
ée otro modo ; y si lo pude, 
no lo alcancé . y esto baste, 
que lo que be hecho, está bienhecho, 
juro a -Dios, y el que júzgate 
lo contrario , aunque sea el Duque;- 
mientes. MaloJics m.i padre, 
que sí no , viven los Cielos, 

_ que aun tiempo dieias al ayre 
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voz , y el aima. ciueno. Ll respeto 




la 

me pierdes ? Afalo. El que te engañes 
es cierto , pues no tuvieras 
Vida , SI no le guardase. 

Bueno. El bastón quiero arrimar, 
porque ya que no rne guardes 
respeto á rní , no fe pierdas 
á mi Rey , en las señales 
del oficio que cxerciro: 
mas dime , ya que pensaste, 
que no era culpa el romper 
tu palabra por vengarte; 

I por qué haciéndolo después, 
el decoro no guardaste, 
que se debe á lui General ? 

Alate. Porque quise asegurarme 
.en mi venganza , romai-do 
por medio las mismas paces 
Injustas , y no perder 
una ocasión, que cobrarse 
suele, perd da una vez, 
con muchas dificultades: 

No pudo el Duque entender 
mi designio , y emblarle 
donde estuviese seguro, 
el vidioricso, y yo Infame?* 

Muero. Por mas que digas , hiciste , J 
mal , y al Duque he de llevarte, I 
vive Dios. Maloc Estando yo ’ 
con esta espada , ro es fácil. 

Sueho. I A nu quieres resistirte? 
no eres mi hijo , cobarde, 
y aquí he de llevarte preso# 

Malo. Pues arrima el ser mi padre, 
CQíiiü arrimaste el bastón, 
y prueba luego á llevarme, 

Sueno. Pues yo, aunque tu padre sea, 
no lo soy , tus disparates 
6!go , piensa que soy otro, 
mide el acero arrogante, 
rufianclllo de Sevilla: 
ya la 'saqué. Saca la espada* 

Malo. Señor, baste. Buen. Riñe, villano# 
Malo. No quiero. Bueno. i Por qué? 
Malo. No estamos igiulcs, 

que yo no arrimé el ser hrjo, 
si tu atrlmaste el ser padre# 

Bueno. Eso lo dices de auedo. 
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3í , cob^cdc^ 
riñe , ó si no de temor 
he de pensar que lo haces. Riñen. 
Malo. Padre , mira que me afrentas. 
Bueno. Hijo , hijo. Mdo. Padre , padre» 
Bueno. Estas trompetas , y caxas 
son gentes , que por mil parteé 
embla el Duque á prenderte. 

MaU ;Pues qué pretendes? Buen. Librarte» 
que á vista de tu peligro, 
ya no soy juez, sino padre: 
toma, hijo, aquel cavallo, 
que tiene el criado , y parte, 
aunque el Duque me castigue. 

Malo. , Como , señor , castigarte? 

y 9 2 ^ 

pues yo me daré á prisión. 

Bueno. ; Qué dices , hijo ? i qué haces? 
vete presto » que á tus pies 
te lo pido. rodillas* 

Malo. Señor , ? qué hacc¿ ? 

B^en^u ¿Oiié esperas? vete. Tu riesgo 

me enliza. Bueno. ¡Cosa notable! 
que'^ aun arrepentido seas, \ 
y no obediente ! en él parte, 
toma tiempo , vuela , vuela, 
corre , corre , dale , dale 
de mi corazón las alas. 

Malo. Eso me obliga á dexarre. 

Iht^no. I No te vas? Malo. Ya te obedezco, 
aúne j lie tu riesgo me ataje. 

BuetiJ. Dios re itule , v la de Dios 
con mi bendición te alcance. 

JORNADA TERCERA. 

Salen Ban^ho el Malo , / Gaz.o 'cho* 
Gax.p. ¿ Esca es vida , señor mío? 

Malo. De tantos sustos cercada, 
no es muy buent. 

Gax,p. A mi me agrada, 

que el gusto sin siisró es frío; 

Ven acá , ¿ lleves no son o* 
de este Casclüo los dos ? 

¿ no comemos , gloria á Dios, 
solo pechug ís , y lomos ? 
no tenemos el ca<?rIdo 
de M-idami por amparo, 
donde hallamos cl reparo 
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en echannoi». ei mtrillo ? 
i De comer , y de cenar 
no se da en esta hostería. 

Como figón que !o fía, 
y obliga para cobrar ? 
i No h artas aquí la persona 
del regalo reservado, 
sin saber lo que ha costado, 
que es lo que mas desazona? 
a No hallas cama en noche ftUf 
I no despiertas sin saber 
á la hora del querer 
lo que has de hacer aquel día? 

I No hallas el lucio vestido . 
por la mañana doblado, 
como si hubieras sembrado 
lo. que te viene nacido? 

Cada día diferente 
no está tu hambre la menguante 
y tu mesa la creciente ? 

¿pues qué quieres, si ninguna 
vida hay mejor? ; estEs loco? 

¡ faltare á tí mas de un poco 
de quexa de la fortuna ? ^ 

no hagas yerro tjn notorio, 
que enojado Dios contigo, 
te condene por castigo 
á caldo de refeRorio. 

¿W.Jo. Ya que el hado me retira, 
de la vida no me qiiexo. 

’Jazp. ¿P ies de qué? i<ícz'o. De lo que d® 
de asistir a Doña Elvira. 

xaz.p. Je US ! i dama desfrutada 
te ciá pen '. ? esa muger 
no re puede socorrer. ^ _ 

hf j/’. Por qivt?(7.jí.e.Porque está alcanzada: 
Mira , de entre tus librillos 
he leído no ha de costar 
cuidado , ene el repasar 
se h^7.o pu-a estudiantinos. 

Teniendo aqin esta Madama 
te allgcs ? qu inao Imagino, 
quj pu ’dcs ser su tcarquiao 
sin que lo sienta su rama. 

^^alo. ¿ Ct'é Elvira de-enganada, 
cesó en 'nestrarse amoiosa 
Señor , la d.t:n3 zc.osa 
es la que está perdigada. 
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No en siendo honrada. . ¿ prcr.decte viens 
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''^!p‘ \Ay tal flema! 
w^jor. Malo. ¿Pues de que lo infieres? 

De algunas mugeres 

no es honra siró rema. 

f/i’/r. Ten esos cavallos , Cello, 
que aquí está. Al./o. ¿Pero que nilrol 
de un cavallo una muger 
se speó , y si no distingo 
nial con la vista , es Elvira. 
iCíjc/?. Ella es , Señor , vive Christo. 

f UIr. ¿Don Sancho? 

L/o. Elvira , qué traes? 

£/f.Muerta végo.iV;;!. Pues qué ha havido? 
\lkir. Para venir mucica yo, 
bascaba, Ingiato, tu olvido; 
pero no es eso la causa, 
que á vista de cu peligro, 
no es tan grosero irl amor» 
que entre males tan precisos, 
pudiendo ser de los tuyos, 
n'.urlera jo de los míos. 

El Duque de Alva ha mandado» 
que el Audlcor prevenido 
de gente para prenderte, 
salga á buscarte , y él misma 
viene en persona : mas este 
no es solamente el peligro, 
sino que sabiendo el Duque» 
que tu padre compasivo 
tncontrandore, a! de padre 
frocó el cargo de Ministro: 
que no faltó quien dixese, 
que después de haverte visto» 
te dió el cavallo en que huyeses; 
el enojo que contigo 
tenía, venga con él: 
y quando buscaba alivio 
suitristc vejez, halló 
Agravios por tu delito: 
preso queda, y ultrajado, 
que este premio han merecido 
por tus locos desaciertos 
sus valerosos servicios* 

Aora , tu considera 
Como será tu peligro, 

es tanto paia quien fue 
sombra de ti s desvarios. 



con Soldados, y Ministros, 
que á tu prisión Iiritados 
se ofrecen los. mas amigos*, 
esperarlos es locura, 
imposible es resistirlos, 
esconderte muy difícil, 
dilatarlo desatino, 
darte, desesperación; . 
y á vista de tu peligro, 
solo puede ser remedio 
el que yo te solicito. 

Toda mi hacienda Don Sancha 
he deshecho, y he vendido 
para prevenirte en oro 
el socorro del camb o; 
para que k España te buelvat 
hay '-^avallos pre^nldos, » , 
y quirtí^ J>ara jesce empeño ^ 
pide el socorro preciso. 

En Sevilla tengo hacienda, 
con que coi.tentos, y ricos 
logremos sin embarazos 
de soledad un retiro: 
ni el caso, ni la ccaslon 
da lugar á mas advitrlos, 
que á tomar luego el cavallo, 
y apresurar el camino, 
y mira qual es Don Sancho, 
tu riesgo , y ci amor mío, 
que siendo tales los zelos, 
que aquí me das, pues te miro 
dentro de la cansa delios, 
contra mi embídla resisto 
este Incendio al corazón, 
y á mi pesar le repiimo; 
porque si en esta materia 
te coco, ha de ser presiso, 
que entre quexas, y respuestas 
se acerque mas el peligro, 
y el tiempo perdido en ellas 
nos falte para el camino. 

Jí/Jalo. Válgame el Cíelo! qué escucho? 
mi padre ajado! ofendido 
Sancho dé Avila y Toledo, 
de cuyo valor altivo 
Olanda tiembla ! Gazp, Y Cambray, 
y manteles voto á Chcisco, 

Male. 
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^]i4¿tlo. ¿Así el Djque de Alva premia 
sus valerosos servicios ! ' 

j que a un. hombre como él , castiga 
ser buen padre de un mal hijo ! 

Por las soberanas luces 
de esc Celestial Zafiro, 
que SI ahora al Duque hálláfaj^ 
atropellando mi brío 
por la lealtad , y respeto, 

( que viendo á un padre o&ndido, 
no hay respeto , ni lealtad ) 
le diera á entender yo mismo, 
que soy , contra lo que piensa, 
mal hombre si , mas buen hijo. 

Y dime , Elvira , ¿ mi padre 
queda en prisión ? Elvlr. Y afligido, 
y tratado con desprecio 
del Diique^jMM»^£ngacIvo 


Malo. 


mi padr< 


he desmatarle , aunquF^ mismo 
azero , que entre en su pecho, 
le tma luego en el mío: 
llámeme el mundo traidor, 
que mayor fuera el delito 
de ser traidor á mi padre, 
no vengándole ofendido, 

Elvir. Don Sancho ^ estando tu ausente, 
es ninguno su peligro 

SI señor , vámonos luego, 
que el viejo no Importa un hlgOn 
que le degüellen ; pues ya 
se come el pan de los niños. 

Mjíh. Viven los Cielos , traidor.- Dah. 

Gáx.p. Señor , decente por CHristo. 

Elvlr. Don Sancho , mira que es mas 
cada Instan te el temor mío. 

DemJncs. Avisa, Cello^ ¿\ialo,(^é es esto? 

Sale Inés. Ay, señora, ese camino Tocan. 
Tiene cubierto de gente, 
y yo de verlos colijo, 
que son los dcl prendimiento, 
porque parecen Judíos, 
llenos de armas , y cavallos, 

Y el numero es excesivo, 
porque por diversas partes 
vienen marchando á este sitio 
cacprce mil Compañías 
de Soldados , jr Ministros, 


menos lo que yem el miejo 
Ganip. Pues SI es por eso , v^v * . 
de veinte V auatrf^ Jn. 


mis 


quico 


^ ^ y quatro mil: 

al camino, señor mío. ASaU, No 
Gax,p. ¿No vés que eso 
es Ir fuera de camino? 

Mn lo alto LanraMit^ que llegan las tron 
Don Sancho", éntrate al Castillo^ 
que te vienen á prender * 

esos Soldados , que has visto, 
que por el camino marchan. 
Elvir. Don Sancho , vente conmigo 
que esto solo es lo seguro. 

Laurl Aquí estarás defendido, 
aunque venga todo Flandesi 
Zlvlr. Para seguro , es mas fíxt 
no ha ver menester defensa. 

Zaur. Tu libertad solicito. 

Elvir. Yo solicito tu vida. 

Laur. Mejor socorro es el mío.. 
Elvlr. El mío es seguridad, 

Laar. Yo te amparo, Elvlr. YoitXh 
Gaz.p. Señor , haz entrambas cosas, 
y entre los dos repartido, 
tomemos á un tiempo entrambos, 
tu camino , y yo castillo* 

Idalo. Si he de vengar á mi 
ni huir , ni esperar determino: 
esto ha de ser ; tu , Gazpacho^ 
quédate , mientras yo sigo 
mi destino , con Elvira; 
que amante^, y agradecido, 
por no desa;^ar ingrato 
la deuda de este cariño, 
y aquella galantería, 
ni la desprecio , ni admito; 
á ti , porque te la debo; 
y á ti por lo que me obligo.^ 
Elvir. i Pues como. Flamenca , 
quando en Don Sandio bas s * 
la obligación que me tiene, 
competir el amor mío ? 

¡,aur. Yo no compito tu amor, 
ni tu obligación compito, 
que en sabiendo que Don Sanen» 
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que en saoienau que 
por ti no pudo ser mío, 
sallo luego de nil peemo, 
pero salle no ha podido. 
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Je m! inclinación, que no es - i-, . ... ,., 

ÍasaHa de mi alvcdrL: bocad.Ios morduios. 

se la rengo dv- suerte, 
que el Sol puro no es tan llmpto . 
coQio nil noble decoro, 
de pensamientos Indignos; 
y pues en querelle ya 
no te ofendo , y acredito 
su gusto, dexa que amante, 
sin manchar el honor mío, 
le pague en estas finezas 
la deuda del amor mío. vase» 

¡ 4 ip, Señora , me lleve el diablo, 
sino es verdad lo que ha dicho. 
hli» ¿ Qué has de decir tu , alcahuete? 

Gap» Yo no. In^s. ¿Ay hombre mas amigo 
de confesar los pecados 
ageiios ? Elvir, Yo lo he creído, 
porque está bien á mi amor, 
tó. Yo no , que está mal al mío* 
ap. ; Quá! piensas que ha sido en ella 
el favor mas excesivo ? 

?f. ¿ Qiiál fue ? 

Darnos en la mesa 


Inis. ; Y esos confiesas , infimc ? 

pues pagaras el delito Muérdele 

Ay ! valga el diablo tu alma; 
segiiii hincas los colmllios, 
parece qirí has sido page. 

Elvjy, Seguir yo á Sancho es preciso, 
adonde quiera que fuere: 
vamos , pues , que yo Imagino, 
que su destino le lleva 
á hacer mío su peligro. vase, 

Inés, Anda , Gazpacho Gastp. Incsica,’ 
dexame entrar .al Castillo. 

Inés, A qué ? Gasnp» Por unas camisas. 

Inés, ¿ Pues tu en tu vida has tenido 
camisa? Gazp. Ahora las tengo. 

/«é/. Las que te > pones d.e vino. 

Oazp* No , por Dios , sino de oí anda. 

Inés. Tu , puerco ni aun de corito. 

C^K,p* ; No quieres que entre ? ^ 

Inés. Anda , Infame. ^ 

Gax.p, Ya salgo. Inés, Vaya le digo. 

Gaz^p. Tan grande gusto es dar zclos, 
como vergüenza el pedirlos. , 


Vanse , ^ salen el Duque , ^ el S argente. , 

Duq. En fin , Sargento, ¿el Auditor se ha buelto 
sin prender a Don Sancho ? Sarg^ Es can resuelto, 
que no lo consiguió. Duq. Eso Imagino, 
que" aunque á mi me Irritó su desatino, 
ya me jíesára- que le huviera preso, 
porque es forzoso castigar su exceso, /' 

y hacer la diligencia; 
mas sintiera su muerte. Sarg, Vuecelencia 
el favor adelanta demasiado, 
mas ,no sabe lo que él ha publicado. 

Duq. ¿ Pues qué ha sido ? Sarg. No es cosa para oída. 
S)uq. ¿Pues por qué no? decidlo por rnl vida. 

Sárg. Señor , que ha de matar á Vuecelencia. 

S)uq» Es muy bueno , muy bueno en mi conciencia; 

iy eso crelslo vos, señor Sargento? , r 

Sarg. Lo que yo creí , es , su atrevimiento, 
que si solo os hallase su osadía:- \ 

Duq. ¿ A quién , á mi ? ¡ gentil majadería í 
Sarg, Señor , las osadías son exceso. 

Duq, Andad , señor, que yo no entiendo de eso* 

Sarg. Señor , es mozo osado , y sin respeto. 

I>kq, ¿Digo, temelslo vos?5^r^. Yo , siáescefedo 

i) en 
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en él toáo el infienio' se iuntara,, 
no hallara el tenvjt señas en mi cara. 

Bueno, ¿que él no le teme, y yo de 
quiere que le tema el Sargentlllo ? 
andad , señor , andad , que quiero ahora 
despachar el correo para España, 
nadie entre á embaraiarine en esta hora* 

Sarg* A obedeceros voy ; \ grandeza esiraha » 

Siéntase a escrivir el Duque^ 

En esta el Rey me escríve 
la Justa alegría que percibe 
del parto , que se espera tan cercano^, 
aun no nacido, nos alegra ufano: ^ 
la edad le anticipara, 
si á mi deseo el Brincipe formara, 
y evitando sus daños, 

le hiciera de veinte años, _ 

con un peto , bastón , botas- , y espuelas,, 
por ahorcarnos de sustos de viruelas. 

Esta es la carta , pues , respondo á cllar 
la firma beso para rcspondella.^ 

Sale el Sergento. Schot^ i)i¿q. ¿CKie' me quercis . 

Sarg. Daros aviso:- ^ 

f)uq. No he dicho que en un hora:- 

Sarg. Señor, sucede un caso, que es preciso. 

S)hI i Qué caso ? Sarg. en Don Sancho es tan rara 

su osadía que viene disfrazado ' - 

en rrage de villano . y ha inteiitado 
entrar aqui , mas yo lo he conocido, 
y he avisado á la guarda. 

Dua ; Hanlc cogido ? . 

Sdrg. No señor , no he querido que le pr£nd?| 
sin avisar; mas ya él está en la tienda. 

©«i. Haveis hecho muy bien , dexadlc que entre, 
y nadie se lo estorve , aunque le encuentre. 
s/rg. Mirad que si es traidor , puede arrogante:- 
e>uÍ ¿Qué es lo que ha de poder ? que cutre al instan 
Sarg Puede atreverle loco:- í)uq. Ya os eiitien 
¿ Sabéis vos , que estáis tanto previniendo, 
quanto es menester , no para mataime, 
sino paia ofender ne , ú c. .ojarme ? 
porque á su Vngesrad debo e.sta s..lva: 
lino es Dios , nadie mata al Duque de Alva. 
andad de ai , dcxadle que entre luego, 
y advcTcid , que si .icaso á entender ego. 

Clic u;nf>u].o me asiste , he de c.iojarn.c. 
k vase» 

A u lo harémos. u,.rauttcdutrm[> 

tuq. Quiero descuidarme. ^ salf 




. . Moreto. 

^¿ile Visando el Malo de villano. 

lUh. ocasloa 

^l/compoie inl despecho, 

«n-s á 1^ rienda del Duque 

P**^ 'j ti 

sin ser conocido llego. 

¡juq» he s mkIÍo en los 

'^hiv’hme dormido quiero, 
por ver a lo mas que puede 
llej^ar un atrevimienco. 


^7 


pasos, 


que un hombre que está dormido, 

como muerto se percibe; 

mas sí su valor concibe, 

bien le teme mi rigor, 

que un hombre por su valor, 

aun después de muerto vive. 

SI yo le hallara despierto, 
ya le hu viera acometido; 


pues, hallándole dormido, 

me no acierto? 


llegar un dtujviuncnLu. . pues, nauanuoic aori 

¡íih. Aquí está el Duque, y dormido m^¿ por qué á movern 
c'n una silla le reo; ^ Mas quien duerme al riesgo Incierto, 

pues corazón ofendido, se fia de su grandeza, 


¿qué ocasión busca tu aliento 
mejor para mi venganza. 


a quien en lugar de premios 




le Ja al valor de mi padre 
castigos entre desprecios ? 

Este puñal vive D‘os, 
le he de teñir en el pecho. Saca el puñal, 
Ouq. ¡ 0>adü mozo; ¡ Mas cómo 

tan pesadamente inucvo 
las plao.t.is , que en cada una 
levanto un monte ! ¿ qué es esto? 

; qué es lo que aquí me acobarda? 
¿qué es lo que me yela el pecho^ 
que no me acierto á mover ? 

Í ^emor no puede caber 
en mi bizarro despecho, 
la Imaginación lo ha hecho> 

¿qué haré? si acaso esta opInlon 
es cierta , en esta acción 
su grandeza ata á mis pies; 
pero la grandeza , ¿ qué es 
mas , que una Imaginación ? 
claro es , que el hombre aunque es tal, 
no es mas que hombic ; pues qué dudof 
pase , pues, el filo agudo:- 
¿ pero vo á mi General ? 
y hombre que en el mundo igual 
no tiene ? será rigor: 

¿ qué encierra en si aquel candoXj 
que por su oculta deidad 
me atrevo á su dignidad, 
y no puedo á su valor ? 
temor mi pecho atrevido! 

«u valor lo causa en mí, 
que lo que me turba aquí, 
no C8 él, su valor ha sidoj 


y el turb inne no es baxeza, 
porque siente aun la venganza 


agraviar 


a confianza, 
que le da naturaleza. 

¿ Pero para qué discurro? 

¿ por qué Je quien es me acuerdo? 

¿ No es este quien á mi padre 
injurió ? ¿ quien sus alientos, 
dignos de immortal corona, - 

ultraja? ¿pues á qué espeto?^ 
muera , pues ; mas lealtad mía, 
no has de ofender el respeto 
del Duque : Señor , despierta, 
despierta . Señor. ¿ Que es esto? 
Levantase el Du^ue sacando media espada^ 
y dexa caer el pañaU 
Malo. Es un hombre , tan traidor, 
que cupo en su aleve pecho 
del Intento de matarte 
el Infame pensamiento; 
y havicndolc consentido, 
y no pudiendo vencerlo 
mi honor , que es el que lUC ,acus&t 
te llama para que viendo 
mi trayclon , me dés la muertej 
no quiero perdón , no quiero, 
por haver sido yo Infame, 
porque mi honor en mi mesmo 
quiere tomar la venganza 
de la ofensa que te ha hechoi 
Par Dios bizarra locura! 

Por la fe de CaViVllero, 
que me ha dexado envidioso 
tan valeroso de pecho! 
pues Don Sancho, i vo« a mí, 
por qué ? Malo. Porque cenéis preso 
^ ^ Di ^ 




¿vliilo, la vo . '-van scño^^, lo advierto. 
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a mi padre. Duq. Tuvo culpa, 
yendo , Den Sancho , a prenderos: 
no sabéis que h.igo ')ustlcia? 

que SI tuviera razón, 
no fuera trayeion hacerlo. 

Jjuq. Acra , Don Sancho , el delito, . 
que á mi me toca , os absuelvo, 
que he de pagar el aviso 
con perdonar el Intento; - .W 


aras teneis otros , de quien 
no soy yo parte , y os veo 
Con mucho peligro aquí, 
porq&e estáis á grande riesgo: 
aquí hay doclencos doblones, 
pata que partáis con ellos, 
y os salgáis luego de Flandes; 
y dadme palabra desto, 
perqué hasta salir de aquí 
yo ascgui'jros me atrevo; 
roas despees , aunc’ue yo quiera,, 
no p*dré , Don Sancho , hacerlo. 
Maí«. Por merced vuestra , señor, 
y prenda , el bolsillo aceto, 
y os doy palabra también 
de irme de Flandes , mas esto 
Con condición , que he de ir 
á vér mi pdre primero. 

Vuestro padre ? qué decís? 
pues «o sabéis que, esta preso? 

Que está preso ? pues qué Importa 
para verle ?jDí>^. Par diez Bueno! 
pues queréis hacerme á mi 
cómplice en vuestros despechos? 

Yo , señor , os doy aviso, 
que no os pido para ello 
lifeccia. Düq. Pues sí alia vals, 

• ha de ser con vuestro rJesvo. ' 
•^dt/e. Claro esta'. 

Digo , y si os prenden.* 

M»lo. Por mi cuenta queda eso. 

Y no por mí ? Mc:lc, No Seño'. 
Psf^.Andad, pues. Guárdeos el délo, 
Mit advertid , Don Sancho:- 
A^<»/.Qué,Señoi .'í;«y.Que advirtáis quiero, 
que está preso vuestro padre, 
.mientras se .q'usta el proceso 
todos .vucicros delitos, 




son Valor; 

porque él es testigo dello» ' 
y no quiere declarar, 
qne^ el Auditor j^^or eso 
le tiene cea muchas guardas 
ii estuviera en el Infierno 
le he de ir á vér. Duq. Pues mirad 
que si os cogen allá dentro ’ 
os cortarán la cabeza, ’ 

sin que haya humano remedio. 
Mato: Si me cogen norabuena ' 

Duq. Pues alto , por mí andad "luego 
Malo. Mas vos no aveis de avisar 
Duq, Yo callare como muerto. 

Malo. Eso pido. Andad con Dios 

Malo A Dios , pues. 

Duqo Mucho lo temo; 

mas por Dios , que aunque se pierda, 
qnc anda blzairo e! mozuelo. van. 
Sale un TemeKt^^j Sancho el iuencr 
Señor Teniente , aunque vos 
sereis tan gran Cavallero, 
como de vos lo presumo, 
á los hombres de mi puesto 
venir pudiera en persona 
el señor Auditor. 'í^ernente. Eso 
era bueno para dicho 
al Auditor , en desv^recío 
mío, que como Juez 
a usar de mi oficio puedo 
entrar , no solo con ves. 
sino con el Duque, Quedo 
con el Duque, scor Teniente, 
que aunque aquí me vé can viejo 
yo soy padre de mi hijo, 
y de su edad , vive el Cielo, 
que fui mucho peor que él, 
y Si me toca al rcsjiéto 
del Duque , será posible, 
según aie va enfureciendo, 
que se rae olviden los años, 
y se rae acuerden los hechos. 
Teniente^ Todo aqueso no es del caso, 
vamos acra escrlvíendo, 
que esto es á lo que * venimos, 
y sanmos del Intento: 

Señor Secretario , cscriva, 
vaya Usía respondiendo* 
tneno. Eso en sentándome yo# 


i 


■y 


nías 




\ 


jqui tay 

(lavels tomado vos. 

Yo soy Jtiez, y vos sois Reo, 

, nie siento por mí, # 

por represento, 

pues s! vos representáis^ 
un banquillo quiero, 
i esa representación. 

Ifdc estar yo sin asiento. Siéntase. 
Ult Sanch$ el Malo. 

Scaun me ha Informado el paso, 
3 mayor el empeño, 
ue esta aquí dentro el Juez, 

Dics ; mas ya estoy dentro. 
t, Vava ahora declarando 
10 de juramento,, 
hace aquí áDIos , y a esta Cruz, 
decir verdad. Bueno, es eso, 
’aracíon de mi hijo 
he de hacerla. 

Qué estoy viendo ! 
snlentc en una silla, 
i padre en un asiento 
¡níenor ! esto sufr© ? 

Señor Don Sancho , yo vengo 
(lie aquí jure , y declare. 

Ya he dicho lo que hay en eso. 
i Ha de jurar , ó si i.o, 
villa del Rey , que Juego 
tiré aumei.tar las prisiones. 

/I vos ijo os toca esc empeño, 
o el pedir que yo Jure, 
eícrlvir, que no quiero. 

Qaarito yo por orden traygo 
^i iTiC toca , y ya eso 
’* de bachillería. 

■Los Soldados no tenemos 
grado de Bachilleres, 

Letrados hay ,eso. 

Qpc esto escucho ! voto á Dios:- 
^ Lo qu^ ha de jur. r es esto: 

^ Wieiido mandado ei Duque, 
fuesen amigos luego 
^ Sancho , y el Capitán 
Wux , le pjiJió pilmero 
^^no , y de^^piies de darla 
Earnc^ mas? 

esto haveis de jurAr. Levantase^ 


un 


. ^kiistln Monto" 

asiento. 
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Ya yo he dicho que no quiero . 
^ Ya cstov ciego de furor, 
eme»/ Señor Don Sar.cho , a esto vengo. 
t^eno, Aluy bien ha hecho en ievarxtarse, 
que ahora estamos mas bien puestos. 

^ SlentAse en la silla. 

Tewxew/ Pues lo que digo ha de ser* 

^ e Malo, Usted cscuse el empeño, 
yo , que soy mas testigo, 
se lo juio , y lo confieso; 
cscrivalo cl Secretarlo. 

Escrlve el Secrttarlo, 
ueno. Sancho , hijo mió , qué es esto? 
tu aquí ? Malo, A besaite la manO', 
padre inlo:- Bueno. Cómo has hecho 


tal locura ? ¿Ms! 


o 


Chorno 
V wrTr 


verte: 


esta escrito ? Escriv.Y^L está puesto. 

Malo, l úes firmólo de mi nombre. 

Bueno. ^ Tu? Malo, Don Sancho de Toledo; 
c quiere mas , señor Tcnlcnrc ? 

Tement. Yo solo dexaros preso. 

Malo. ¿ \ es fácil ? Ten. Ha de fa guarda. 
Soldados. Bueno. Hijo , ¿que has hecho? 
¿ a qué has venido ? Malo. A enseñar 
Como han de tener respeto 
wA Sar.cho de Avila. 

Ten. ¿Como ? Míalo. De este mo<io. Klnen. 

BuenB, ¡ Santos Cielos i Ten. Favor al R«y. 

" Ejit ralos Jt cnchilíadas. ^ 

Bent. ujao. Confesión. 

Otro. ¡ Ay , que me ha muerto ! 

ÍBueno. ¿ QL)é he de hacer , que sin espada 
en esta ocasión me veo, 
y han de matar á mi hijo ? 
pero seguirle pretendo, 
para que mi corazón 
sea escudo de su pecho. vase. 

Btnt. Ten, Cercadle , pues , no se vaya. 

Bett. Malo.^ Eso es lo que yo deseo: 
tome esa , señor Teniente. 

f)ent. Ten. Muerto soy ! válgame el Cielo! 

Salen el Sargento , jr el Duque. 

Sarg. Señor , Vuecelencia acuda, 
que es ya muy grande el empeño. 

Duq. Qué es Jo que decís. Soldados? 

Sarg. Que está aquí cl Duque , teneos. 
Sale Sancho retirando los Soldados. 

Malo. Todos sois pocos , gallinas. 

D Cj , 
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f)uq. i Qué es esto ? tened , ] qué veo ! 
j no es Don Sancho ? Malo.. Sí señor. 

Vuq. Pesame , viven los Cielos. 

'Malo. A vuestras plantas mi espada 
rinde ya el ultimo esfuer 20 . 

Duq. i Para esto me haveis llamado ? 

Sarg. < Pues no vés , señor , que ha hecho 
un estrago en los Ministros 
del Teniente , y á él le abierto 
la mitad de la cabeza ? 

i>ttq. i Qué decís ? llevadle preso. 

Malo. Aunque sé que es á morir, 
voy por la causa contento. 

Duq. Sargento Mayor , llevadle, 
que á veSf^vece que os veo 
interesado ^'■1* causa. Sarg.Yo aqul:- 

Duq. Andad , que sois necio; 

¿ para esto a mi me llamaís? 

Sarg. SI solo vuestro respeto 
pudiera prenderle aquí, 

¿qué havia de- hacer ? Düq. Por eso- 

Sar^. Yo cumplí mi obligación. 

Duq. Andad .señor, vaya luego, 
y haced Sargento Mayor, 
que se confiese al momento. 

Sare:- Don Sancho, señorPDw^. Don Sancho, 
si señor. Sarg. Si yo ese riesgo 
viera:- Dnq. ¡ Gentil bobería ! 
andad , que sois Indiscreto. 

Malo. Ya yo voy á confesarme, 

señor, pero muy contento. qué? 

Malo. Qiie el Teniente , y yo ' 

confesarémos a un tiempo. LltvanU. 

Duq. No he tenido peor rato, 
por la fé de Cavallero, 
muchos días ha. 

Sale el ^ueno. Señor:- 7)uq. ¿Don Sancho? 

IBueno. A esas plantas puesto, 
señor , os viene á pedir 
el tierno llanto que vierto, 
por mi hijo , que rae dicen, 
que ahora , señor, vá peso, 
y á muerte vá sentenciado. 

Duq. Eso no tiene remedio, 

Don Sancho. Bueno. ¿ Pues como no . 

t)uq. i Dizque como no ? eso es bueno. 
¿ pues pareceos que le tiene ? 

Sueao, Si Señor , el privilegia 


son Valor. 

de mis servicios. í)nq. Don Si 
en aquesta mano tengo, 
para delitos , castigos, 
y para servicios , premios. 
Buen. Pues yo mi premio os commu 


JOl 


ít 


en 


id ^ 


í: 
jentt 


en su perdón, puq. Yo no pue^ts V 


trocar el premio al castigo, ipor 
que ni es castigo , ni premio. Ip r 
Bueno. Pues la sangre que he vera¡r,c ■ 
■señor , en servicio vuestro, 
digo mí Rey., que es lo mismo; L 'í 
tantas hazañas que he hecho, i A 
tantas Plazas que he rendido, 
i de .qué han de servir ? I j 
Duq. De haceros yo muchas honraü 1 
daros premios , y trofeos 
por leal , y valeroso*, 
y á él por loco , y desatento, 
cortarle yo la caueza.- 
2í/(?r*.¿Pues qué he de hacer yo del pri 
si ya al umbral de la ínueríe 
para quien sea no tengo? 

Duq. ; Qué ? decírselo de Misas, 
porque no hay otro remedio. 
Bueno. Ha señor ! que el rigor 
no es hijo de vuestro pecho, 
-^travesuras son valor, 
que todos fuimos traviesos, 
y yo he sido peor .que el, 
y ya me ha trocado el Clelor 
.á lo que vos veis que soy, 

Duq, Y á vos en aquese tleinpo^ 
no os dieron también castigo. 
Bueno. Si señor, mas no me hann"" 
Duq. No e-.íontrasteis vos con®5| 
que á fé de buen Cavallero, 
que á caer vos en mi tnano, 
no haviais de contar eso. 

Bueno. Pues , señor , ¿havcií ^ 

vos m.is esquivo ? doko$ 

de mi cansada vejez. 

Duq. Mucho aprieta. 

Bueno. Os enternezco ? 

Duq Por vida del Rey , py^Jo' 

que aunque V 

SuL. Pu«, ya "O. « ' 

«ue quebréis el l.uam™'»' 

Hiueta tru hijo , señor. 
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jobnicntc os advierto,^ 

mío de mis servicios 


De Don Agustín Morete. 


ai 


ílUt(y 

?uei 


^err], 




vase. 

enternecido,. 


jl en 

' cl aalardon que llevo, 

'sentenciado también, 
yo moriré primero. 

^Por Dios que me ha 
',0 no tiene remedio, 

.ti’C.pesa vive Dios: 
l.láare el di ^blo el Sargento! 

, Sildade d daxuichv ,y J7tis^ 

¡; Anden aprisa , o haré. os 
-n’dar , no se haga reacio. 
p No cjulero andar suio aspacioj 

eos lleva á comer buóo.elos? 
fc Qi'.ées aqueso? Caz-p, Eos cuitados,, 
cue ha mandado el Auditor 
llevar presos con rigor, 
sí.rcr qué ?í?/rxp. Señor , por criados 
de Don Sancho el MaU . t'^q. ¿Pues 
cuc impona ? C^xp. Hs jcrcumplillo 
que como a ¿1 le dan cuehil o, 
i rrd tne qn.ercn dar palo, 
tCi'é dclno es ser ciiado: 
ti/i. Muy g'ar.cc,yo lo confesor 
! si á ni n c aliorci^n cor eso 
yo rr.e dc^y per bien ahorCí^do. 

¡Juq. Dcxadlcs , que eso es quimera. 

UIL Señor sabe lo que pasa? 
c^ue lia faltado de su casa 
Eoña Elvira de Rivera, 
y la causa dcste exceso 
síbfn , V quien la jrobo , estos» 

Cáx;, Yo'no , vive DIcs. 
luq, ¿Acra tciitmos eso? ^ . 

Giifí,p4 Señor 5 es:a es su antipara, 

,y a todo se bailo presente, ^ 
su alcahueta es. Ivss. Señor miente,, 
que yo tengo buena cara. ^ 
t)uq. lY adonde está vuestro' dueño. 
Gutp. Ella os sacará de dudas. 

Jnéf. Señor , n lente cemiO Judas. 
hi(t. Y con ella tiene empeño? 

Gaxp. Eso ? Y d.-llo hacen alarde. 

Duq. ¿Pues como el suceso pasa. 

Cazp. Señor , en, raudo en su casa, 
se la rr- eren do una tarde, 
testigo fue esta criada, 
y ella te dirá de Elvira. 


sido? 


Christo mío que mentira! 

Señor , mi ama es mui honrada, 
que todo esto es testimonio. 

; Pues donde está , sí eso^ ha 
Inés. Por saberlo yo , he ofrecido 
una Mha á San Antonio. 

Llevadlos ya presos , pues, 
hasta que lo digan. 

So/d. Voy. E<í/c el Soldade. 

Sjile Elvir. Yo ya á vuestros pies estoy. 
Sale Icura. Y yo vengo á vuestros pies. 
Qjuq. Madama , señora alzad; ^ 

qué es lo cuc queréis ? Señor 

SI las deudas son servicios, 
de mi padre el ser quien soy, 
de algún precio puedan ser 
para vuestra eitlmaclon; 
per ella , y por la piedad, 
que me prometo de vos. 


de la culpa de Don Sancho 
es vengo á pedir perdón. ' , 

Elvir. Yo , Señor , al mlsmointento 
venCiO afilgida , mas no 
á ofreceros por su vida 
dadivas de osilmaclon#. 

Con la palabra dé esposo 
hice dueño de mi honor ^ 
á Don Sancho de Toledo: 
mirad qual ejuedare yo, 
sr en él se ou cuta ti golpe, 
y en mi inocencia el rigor, 

C lemencia , Príncipe inviCiOV 
' piedad , Alva de aquel So!,^ 
oue desde España os la crabia 
coronada de esplendor. 

Tened lastima je mí, 
doleos de mi dolor, 
enterneceos á mi llanto, 
moveos á mi pasión, 
y regando vuestras plantas, 
prosigan mi petición 
las palabtas de mis ojos, 
que ya faltan á la voz. 

S)fq- Válgame el Ciclóles posible 
que esto haya de escuchar yo 
sfn rendirme? mas no puedo, 
no soy dueño del perdón. 

Vos , Madama , y vos , Elvira, 

creed 


De rcdtllds. 
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cfccd , que oyéndoos estoy, 
con mas dolor de su muerte, 
que vos por éi , y por vos. 

Pero por vida del Rey, 
que su delito excedió 
lo que alcanza mí poder. 


Sale Don Sancho d 5 
Sueno. A vuestras plantas ' 


señor, 


de norabuena , y aitncias 
vengo á lograr la ocasión. 
S)uq. Qiie no tenels que peditm. 
que el indulto le lm,A ’ 


que aunque en su lugar estoy, 
lo que el mismo Rey no hiciera, 
tampoco he de hacerlo yo, 
siendo su muerte precisa. 

Lo que yo por vuestro honor 
podré hacer , será casaros 
unces de la execuclon, 
y este remedio aceptad 
con brevedad , que si no, 
tendrá Imposible el remedio 
pasado el plazo de oy* 

Qué no ha remedio? Duq. No, Elvira. 
Elvir. ; Gran desdicha ! Laur, Gran dolor! 
Ines. ¡Gran dureza! ¡Grande cierto! 
t ]iic ) a yo temblando estoy, 

Cine aunque á tí ce huYiera muerto, 
ic iuivícra dado perdom 

' Caxá , y clarín dsntro.f 
Luq. í Pero qué alboroto es este? 
Dentro U 7 í 9 . Correo de España entró., 
buenas nuevas , buenas nuevas. 

Sale el Sargereto» 

Drq. ¿ Qué hay. Sargento Mayor? 

Ó >:/’£, Señor, correo de España, 
que entra aclamando su voz 
b 11 c n as 'nuevas. Dh q. r ¿ Dónde está ? 
Sale el Corree. A tus pies , señor , estoy, 
albricias primero es pido. 

Duq. Yo las mando , ; de que son? 
Correo. Señor , Principe cu España. 

Dtiq. Príncipe ! en buena ocasloa: 
tomad aquesen cadena, 
mas es poco vive l^Ics;, 
tomad aqueste bolsillo, 
aguardad , y este relox, 

V esta sofclja también, 
y aqueste vestido (OS doy, 
todo es vuestro , y aun es poco. 


i Luego ya vive mi hijo? 


Sueno 

Í)uq. No hay duda. Elvir. ¿ichob 
S)uq. ^ Ahora havia de haver 
degollado? no señor. 

Ihieno'. Besoos mil veces las plantas 
á darle la nueva voy. Duq^ Agualó 
Bueno. ¿ Qué hay q;tie aguardar ? 
Duq. I Cómo qué , mucho , señor 
que venga aquí vuestro hijo; 
y pues le debe el honor, 
que se case^ con Elvira, 
que he de ser padrino yo, 
y luego en la boda juntos 
hemos de baylar los dos. 

SI señor , pero que creo, 

^ que aunque nos hagan el son, 


vuestro gozo , y mi 
según estamos , señor. 


alegría, 


que no se han de alzar dos dedo! 
* las cabriolas de los dos. 

Duq. Estoy loco de concento; 

venga aquí luego. 

Sale Sancho el Malo. Ya estoy, 
gran señor ., á vuestros pies, 
y la norabuena os doy. 

Duq. Dadle los brazos á Elvira, 
y la norabuena i vos, 

Malo. Y el alma, señor, con ellofc 
Elvir. Y yo , Sancho , el cotazoa 
te ofrezco , dueño querido. 

Laur. Como él quede libre , yo 
contenta quedo , y gustosa. 

Cr^cp. También yo pagado estoy 
•con un viror , sí os agrada 
esta historia que pasó, 
y aquí tiene fin dichoso 
'Travesuras son Valor. 

F I N. 
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